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Galicia
Feltűnés nélkül, szinte titokban történt. Pá- 

n-ban uj vonalakat húztak Európa térképére. A 
z.\ Követek tanácsa végleg eldöntötte Galícia sor­

ra az egykori Ausztria e legnagyobb tartómé- 
at odaajándékozta Lengyelországnak. Galicia 

mmdezideig nem volt Lengyelországé. Csak meg­
szállott terület volt, amelyet a lengyel légiók 1918 
vegén szállottak meg s amely azóta ádáz belső har­
cok színhelye volt. Galim lakosságának zom» nem 
lengyel, hanem zsidó és ukrán. Az ukránok a ma­
sukénak követelték ezt az országot, néhányszor el 
is foglalták Lemberget, megalkották Galíciában a 
Nyugatukrán Köztársaságot. Volt idő, amikor az 
antant támogatta is őket. Akkor még azt hitték, 
hogy Nyugatukrajna az orosz szovjet ellen való 
harcban erős bázissá válhat. Később azonban az 
antant elejtette az orosz Petljurát és a lengyel 
Pdsudszkynak kedvezett. Egy idő óta elcsitultak a 
fegyveres harcok Galíciában, de az uKrán nép gyű­
lölettel és szabotázzsal harcol továbbra is a len­
gyel hódító ellen. Az ukránok, amennyire csak te­
hették, mindent megmozgattak, hogy az antant egy- 
kon szimpátiáját megszerezzék, de hiába, az an­
tant van ma Franciaország akarata dominál és Fran­
ciaország minden erejével Lengyelország mellé al­
ku Amíg Galicia \Vrangéi és Fetljura gyülekező 

've lehetett a? orosz szovjetkortársaság elleti, ad- 
meg lehetett nemi m inéi. y*. • uk.-ans raoak.

öe amióta Fianciaország felhagyott az ellemorra- 
daiom támogatásával, végleg megbukott a függet­
len Nyugatukrajna gondolata

Szinte eiüre lehetett fu 
me_ old is. h mnciaorszá_nak ez.
_ tiíoiszáírra vau szükseae Frar. 
ívm léi jobban, mint az .-

győzött s egy liberálisabb gondolkodású férfiúul 
Narutovicz kerüli az elnöki székbe, a reakció meg­
gyilkoltatta ezt az elnököt s az utóda már csak 
olyasvalaki lehetett, aki közelebb áll az agresszí­
ve mint a progresszívak táborához Felfogásunk 
szerint Keletgaiicia kérdése sem a rigai béketárgya­
lásokon, sem a nagykövetek tanácsán végleg ei

t A V 6Sui ídoG tOrA! Ez: dZ >uh

hogy ez lesz a 
... t.it erős Len- 

.azag semmitől 
,es a nemetek 
a balti uthozö-

iamok és L-mgyelorsz; g akadaiyozza meg
L-:ngyelországot egyébként ts kai téríteni kell 
-’léméiért, amelyet éppen a nagykövetek tanácsa
hói1, oda Litvániának L*..gyeim zug 
'lemel helyebe Vilnáy de ez nem

LU iíel p tíi

:olT eíog,
Galíciát is ne kiadta hatalmak az óvatosság
politikáját követik, ruadenkő ki a karnak elégí­
tem, a litvánokat is, meri özek már-mfr
tt:lnyi!tan folytattak viszonyt a« oroszok Ital

az antantnak nem iehe'ett !<► Íves a 1 g.
l.i i \ a u iá-iíl cm el odaítélése: amolyan mézes mi d 

’al'Uíuak p Vilna és t cda.i elése vnras/talas Lán­
gy lorsz-'gjT.-ií 

ssai hűt go* dln 
her fuTólagesíd

V

\ nagykövetek : m csa g 
csomót veit m vol-Ln: s 

nézi a do'gvaai »i.aui : is
cidotta volna.

Pedig ha melyebröl szemléi iuk a dohot. itt 
megint a hatalmi politika ítélkezett es nem a Ue- 
. a rases poVrika Galícia ukránjai semmiesetre nem 
nyugszanak bele e be az ítéletbe, aminthogy kie­
mel és Vilna kérdését is a lakosság megkérdezése 
nélkül intézték el De diemei és x ilua végre ts 
elszigetelt városok. Nem igy Gaiicia, amelynek 
kompakt nemzetiségi tömegei vannak, mint mon­
dottak elsősorban ukránok, másodsorban zsidók 
Ezekkel a nemzetiségekkel szemben a lengyelek az 
egykori Lengyelország elnyomó és megalázó politi­
káját folytatják Az ukránokat f egy veire! vtr ok le. 
a zsidók ellen más módon harcolnak Nem szabad 
elfelejteni, hogy az az áldatlan mozgalom, amelyet 
a . numerus* klauzusz41 szó jelöl, a varsói es a 
krakkói egyetemre! (no és a budapestiről^ terjeu, 
e: iárványszerüen Európa higgadta ob népei kőzett. 
Len2yelorszá2 ugyan kötelezte magat a siseboségi

nem dőlt s általában a helyzet Európának ezen a 
részén még nem szilárdult meg annyira, hogy a 
térkép vonalait határozott kézzel meg lehessen 
huzni. Nem éljük a rendszeresség, az előre kiszá­
míthatóság idejét, hanem a káosz korszakát s ez a 
káosz tele van hirtelen lecsapó esetlegekkel és vé 
letlenekkel.

Zsidó deklarációk a szenátusban és a kamarában
Br. Weisselberger szenátor és dr. Etem képviselő követelték a zsidó jogok biztosítását

— Az Uj Kelet tudósítójától -
A kamara és szenátus zsidó tagjai közül j bergen —azt állítják, hogy a kormány támogatja, 

eddig négyen szólaltak fel az alkotmányjavas- j sőt szítja az antiszemita mozgalmakat, hogy a 
lat vitájában. Sfcraueher dr. és Zierelson rabbi fel- | zsidókra kedvezőtlen atmoszférában tárgyaljon 
szólalásai csak nagy általánosságban öleltek j a zsidók jogairól az alkotmánnyal kapcsolatban, 
fel a zsidókérdést, Weisselberger szenátor és j Nem vagyok hajlandó ezt elismerni, mert ez 
Stern képviselő már b deboc Áraztak a zsidó } ellenkeznék minden józan állampolitikával. El- 
sérelmek részlegesebb fehomlásába is. Megnyug- tekintve az egyes személyeket ért balesetektől, 
vassal állapítjuk meg a felszólalásokból, hogy az antiszemita zavargásuk más célt- még nem 
bár a zsidó képv seiök !e<? öboje nem kimon- értek el és hisszük, hogy nem is fognak elérni, 
dott zsidó - emz programmal jutott be a | Az antiszemitizmust külföldről importálták, 
parlamentbe, hanem k ’önböző román pártok | nem szolgálhatja tehát az állam javát. Ellen-
bStá n mé ° '■ (Í« í-prtlAS i Lo-yölorr olc/vronrlíi 2r.dfi(.-n qv Anmácmstbevs.il-.te? nyíl sággal és férfias j kezőleg, elsőrendű érdeke ennek az országnak, 
határozottá gai sz lotrok síkra a ve-zclyezte- 1 hogy a zsidókérdést végleg és a zsidók meg­
tett zsidó úgy védelmére, A követelések súly- \ elégedésére oldja meg. Mert vájjon előnyös lesz-e 
pontja sajnos o.yan elemi kérdéseken nyugszik, \ Románia presztízsére, ha a müveit világ azt 
mint az álirmpo g'ri jogok és a személyi és fogja mondani.• Romania az egyetlen ország a 
vagyon; hiztoaőg, amelyek már Európa egyet-

kis.á: uségo
nogy a mía 
e fokoz .. :.ő ■

földön, ahol a zsidók nem élveznek egyenlő 
jogokat

Mi zsidók minden áluokutra készen fo- 
kihar./.vuiyo.-:; sa emiatt némileg háttérbe szó- f gunk tovább küzdeni jogainkért, mint -'ennek

a hazának jó fiai. A román államot nem azo­
nosítjuk a mindenkori kormánnyal. Küzdeni'•'rmm-v. ienség, amellyel a kép-vi­

li része kísérte. Még a tudós

rult Keil -mm'en momentuma volt e felszólalá­
soknak az a 
seiok lege- -y 
Jorga professzor is heves közbeszólásokra ra­
gadtatta magát Stern dr. beszéde alatt. Eny- 
nyire meg van már mérgezve a román köz­
hangulat Reméb űnk kell, hogy a zsidó kép- 
vise ok és szenátorok higgadt, bölcs szavai 
nem tévesztették el hatásukat és utat találtak 
s román ervényhozek szivéhez és értelméhez.

A c:' £'vlovitzi zsidó szenátor beszéde
A ??v-.? tus szerdai ülésén Vartólomeu 

nür V be- .:'- k- utón dr. Weisselberger, Cser- 
v.ovftz ■ óra szólalt fel a zsidó nemzeti ki­
sebb ég nevel on.

Vv 'se 1 .. v: Fog! koznom kell az utolsó 
három, év ü -• rendeletéivel, amelyek a zsidó­
kérdés megoldásira vonatkoznak. (Ismerteti 
a ViiiönrőTŐ del:-’áramokat, majd folytatja.) 
Meg* : .ó tehát, hogy mindaz, amit
IV iS — 1 r_d ig a kormányok a zsidó jogainak 
re -dezésére tettek, egyáltalában nem voltak 
alka’m- rk arra, hogy a kétségeket kizárják. 
A regéli z-id óság legnagyobb része minden 
rendelet és intézkedés ellenére sem jutott pol­
gár jog- ih >z és ez a veszély fenyegeti a csatolt 
területek zs'dó-ógát is. ^

Consta nil.:: m miniszter: A dekrqt-tör- 
vényt elfogadta a „Romániai Zsidók Szövetsége1*
is a maga kongresszus ra.

Dr. Weisselberger: Bármint áll is ez, bizo­
nyos, hogy csal-: - : alkotmány jelenti az állami 

.-.«-Pf p; : a télé;a jelenti a vallásos világ

fogunk jogainkért, amelyek az állam érdekeit 
jelentik. Minden törvényes eszközzel, de minden 
energiával és minden szigorral is harcolni jo­
gunk ennek az 'alkotmánynak a revíziójáért és 
nem nyugszunk meg addig, mig a zsidók teljes 
emancipációját és minden jogát meg nem kaptuk. 

Gaiia: Fenyegetés ez?
Weisselberger: Nem fenyegetés, meri ez 

f a mi harcunk elsősorban az állam érdekeit szol­
gálja. Ha elértük célunkat és a zsidók megkap­
ják az összes megillető jogokat, olyan kapcsolat 
keletkezik a zsidók és az állam között, amely 
megfelel Pitagoras szavainak: „Nem elég, hogy 
a polgár csöndesen hallgasson, keli, hogy sze­
resse is az államot. “

Weisselbergert az ellenzék megtapsolja.
Bukarest zsidó képviselője

A kamara csütörtöki ülésén a Nitescu — 
Tripoli incidens után dr. Stern Adolf bukaresti 
képviselő emelkedett szólásra.

Dr. Stern Adolf: A főváros polgársága 
engem, innic a parasztpart szövetségeset ha­
lasztott be a kamarába és a parasztpárthoz ma 
is a legmeghittebb barátság fűz. A román pa­
rasztság mindenkor a legteljesebb jóviszonyban 
élt a zsidó lakossággal és az okmányok egész 
sorát olvashatom fel itt a Házban, hogyan száll­
tak szembe a falvak elöljáróságai a hatóságok 
utasításaival, amelyek egyes zsidók kiközösítését 
kívánták a faluból. A szónok felemlíti Dúca 
külügyminiszter deklarációját, amelyben meg­

ái za zsidók egyenjogúsítását csak j ígérte, hogy az alkotmány megszövegezésénél
az alku:mányban lehet megfelelően rendezni.
A kormány azt kérdi tőlünk • miért akarjuk, hogy 
az alkotmányba írják be a zsidó jogokat., amikor 
azokat a békeszerződés tartalmazza, olyan nem­
zetközi okmány, amely fölötte áll az alkotmány­
nak Eme ez a feleletünk azt akarjuk, hogy a

:z ország alkotmánya te-
jOryOS imz&ikózi megállója-

Luy
inti képviseletét nézzük; de ép a legutóbbi szo- 
o.... eset, amikor a lengyel aomzetgyüies akarata

dósok.
Az ellenzék körében — folytatja Weissel-

respektálni fogják a zsidók jogait, amint azt a 
békeszerződés előírja. Érdekesen fejtegeti, hogy 
az antiszemita zavargások abban a mértékben 
fajultak el, amint közelebb jutottunk az alkot­
mány tárgyalásához,

1866-ban — mondja Stern Adolf —
ugyancsak szó volt uj alkotmányról. Akkor 

1 tűnt fel a közéletben Simion Barmit, a román 
I jog egyetemi tanára és megindította a zsidó­

ellenes hullámokat.



2 oldal

, - M joga: Az egyetemi tanár, akit Ön 
egyike volt az erdélyi román nem- 

áeti újjászületés legelső harcosainak.
Stern Adolf: Ez egyáltalán nem akadá- 

i \ ózta meg, hogy a romániai antiszemitizmus 
"'.uioapja legyen,

Jorga Miklós: A mi számunkra Barnut 
az a tértin marad, aki előtt zneghajíunk. Nincs 
megengedve Önnek, hogy lekicsinyelje. Ez az 
noma a lelki távolságot bizonvitia, amely 
bennünket elválaszt. v y

Stern Adolf: 1866-ban lerombolták a
bukaresti zsidótemplomot, éppen amikor az 
alkotmányba felvették a hírhedt 7. szakaszt.

Vmüla Bratianu: Kérdem Stern urat. 
amikor a zsiaó és roman nép testvériesülését 
óhajtja, hasznosnak véli, hogy ilyen hangnem­
ben vitatkozzék?
, ; Alarzesca: Az 1879-iki 7. szakasz ha-
.ciOaiL jelentett az előző állapotokhoz?

Stern Adolf: Természetesen.
Marzescu: Igen, mert azelőtt csak az 

urtoacx vállású zsidók állampolgárositása volt 
megengedve, utána általában a zsidók állam- 
polgáriasat vették fel az alkotmányba. 
Nagy taps a többségén.)

A berlini egyezmény
vrIl- , ^icrn AM: Önök majdnem engem tap- 
v.ohak meg, 18« d-ben ugyanis a román állam
dőirí 1!U SZ-jrM°de'SSel dilott szemben, amely 
műn m a zsidók egyenjogositását. Heves harc
5° aT>or 3 roman kormány és a hatalmak 
kozott. En a történelemből idézek... k

S^'SUa Bratianu: De tendenciózusan, 
r. Stern Adólj: A jegyzék amely elismeri 
Komama függetlenségét annak a reménynek
1,0 1 eJezest, hogy a berlini kongreszus hatá­
rozatait meg fogják tartani.
nák MAÍUaJrŰlÍallV Privita’ PIcvna és kato- 
nak akik ott meghaltak, semmivel nem járul­
tak hozza Eomamai függetlenségéhez ?

Fe]emliíi a miniszterelnök 
nyilatkozatai a kamarában, amelyben bejelen-
tüzmvTgy 3 k0™,áll-Y eIf°Sja nyomni az an- 
n.emita zavargásokat. Hittünk , miniszterel-

lo, szavainak es mi történt, A. C. Cuza to- 
vabora is szítja a zsidógyülöletet a5} jani esve- 
tt0enp? “ Jetemen kívüli.,. Brávó Cuza úr! 

•cphi1v; Dobrescu liberális: (Jaíomnita kép- 
n*7 L; 'A et ‘"meres Gazának jár, nem ön­
folytat. ^ Pedlg aZeit 8 harcért> «melyet

____ T ' ‘ U‘ J'jl' üzemit a mozgalom

UJ KELET
meg csúfolj a és, meghurcolja a bibliát. A pam- 
rletek, amelyeket a „Keresztények Szövetsége* 
terjeszt, mind német pamfleíek szülöttei. A 
kormánynak bizonyítékok állanak rendelkezésére 
hogy ez a szövetség összeköttetést tart fenn a 
határokon túli .ellenséggel, amely a román nem- 
zet élen tor. Es ennek a szövetségnek vezetö-

jét kihallgatáson fogadta a miniszterelnök é* 
megengedte, hogy Bukarestben népgjniléct 
tartson.

Beszéde végén Stern Adolf nmTe^SZf 
apellál a képviselőkhöz, hogv az alkotmám- 

I ban kétségtelenül juttassák kifejezésre a ^idó' 
ság jogait.

Szombat, 1923 március 1?,

Statisztika/ adatok Patosxtinárói
Uj keresketfőnegyetf égül Jaltában és Jeruzsálemben

__ k-T TTÍ j... J Í ... ... ..
a p.7_.. Tf> . c . Az ui KeIef tudósítójától
a rates one Economic Society statisztikai fel­

vételeket készített Palesztina lakosságáról, amelynek
eredményéből a következő érdekesebb részleteket 

Ikozoljük :
, 1-H1 júniusában Jeruzsálemben a zsidó
iparosok eloszlása & kővetkező volt ;

Iparági
Cipész
Szabó
Ács
Női varroda 
Órás
Mechanikus ss kovács
Bádogos
Pék w

Műhely
65
47
25
24
21
20
15

Munkások 
szárna : 

ISI 
100 
95 

ISO 
21 
35 
17 
4315

10 01 Jaffa városában, beleértve Tel-Avív kertvárost, 
1 , Junmsaban a szabad pályákon a zsidók el­
oszlása a következő volt;

Foglalkozási ág: Ebből
1

no,

hid, stb.) 32
21

10

Agronómus 
Műépítész 
M üvészek 
Ijestő és szobrász 
Énekes 
Színész 
Bakteriológus 
Fogtechnikus 
Kémikus 
Orvos
Mérnök (gép, clekt 
Ügyvéd
Szülésznők es ápolónők 
gyógyszerész 
B abbi
Tanító, tanár 
Óvónő 
Állaton os 
író, hírlapíró

_ palesztmai varosokban a lakosság elosztása 
a következő:

Jeruzsálem
Mohemedán Zsidó keresztény

13413 33971 34699Haifa 9377 6230 8862Jaffa 20699 20152 6850Gaza 16722 54 701Hebron 16074 430 73
544Nablusz 15238 16

Szafed 5431 2986 343Lydda 7166 11 926Nazaret 2486 53 4558Tiberiás 2696 4427 422Bethlenem SIS 2 5838Akka 4883 73 1344
Uj kereskedőnegyed Jaltában 
és Jeruzsálemben

Jeruzsálemből jelentik : A Tel-Avivban mez- 
kezdett kereskedőn egyed építése a Nablusz-felé
zetö utón befejezéshez közeledik. A negyeden 1300 
meter hosszúságban uj utcák vezetnek keresztül, 
amelyek kitünően vannak aszfaltozva. Ebből száz- 
hatvan^ méterre a Herzl-ptca van meghosszabbítva 
a többi uj utcákra esik. A keieskedőházak, le2- 
nagyobbrészben, Alexander Léwv építész tervei sze- 
rmt, jeruzsálemi mészkőből épültek. Sok házhoz 
xasoeuont használtak. Több mint százötven telek 
\an eddig beépítve. Körülbelül ugyanennyire szá­
mítanak a legközelebbi szezonban. A legelső üzlet, 
mnely a kereskedőnegyedben megnyílt, a jafíái 
„Tarbuth“-könyvkereskedés és kiadóvállalat fiók­
üzlete. A jeruzsálemi k ereske done aye d építéséhez 
csak most kezdenek hozzá. Itt szintén százötven 
telken fognak építkezni. A tervek Alexander Léwy 
es Naum Paper építészmérnök ők irodájából kerül- 
lek ki. A tervek nagyon érdekesek. Az egyik te 
Isk. amely körülbelül 15.550 négyzetméter nazv 
sagu, a főútvonaltól tiz méter mélyre fekszik. ~A 
mérnökök ezt. a mélységet úgy hidalták keresztül, 
hegyez egész útvonalat betonlemezzel fedték fc*. 
ami fíal ennek 8 beleknek a főútvonallal ellenkező 
irányban eső oldalán nagy szüleiének alakultak ki

1

Levíatán
(Újvári Péter drámája)

, Újvári Péter drámájához, mely már viláí>-
ÓTvakn1 etetb ljizon,yot mírtíktía nekem i, 
::,üj 1 ':2 a drámát én fordítottam

mert ereztem, hogy tulajdonkénen u 
jiadis-szmpadnab Íródott — magyarul 4 jiddis 
■'-ampad részére, mely alatt a n^jMdÄ 

a yarsoit, a nt-wyorldt, a chicagóit
j, eriilhef "JTi f°PVa. “ Ciak olyan zsidók elé

a dr h ,ga2' .Z£,dó látogatói.
T“ a, O'““3 a t'zo szoros értelemben 'zsidó 
arama es nem aféle magyar-zsidó, némlt-ísídó

f°Salmak kinövése. Semmi- 
V1* exonkuj Ugura nem szerepel benne Min 
oen egyes alakja zsidó. A chászidja épugy é 
ennen azza av .___ •, . J c

■ , uJVítíi a legmesteribb kézzelKEolta meg alakjait, a legeredetibb színekben 
es arm a legérdekesebb, bár magyarul, tett !•! 
^T10 . idegen nyelven beszélteti őket
/ÍüIp nióti,d.egY)k zsldóuI beszél, szavát a zsidó 

Jem hatja at, a meghamisitatlan zsidó szellem
"öS-íltet0SSágáVaI' G1 eSSy őzödöttségé vei] 
^OKonyo.begevei a naivságban épugy, mlrt a?ftzÜnfan' atir 1 theizmutLn 'W A! 
atneizmugban.
'tszkSJlMS -ö? ***** 3 jelenleg

it? «»SAe» annál, hogy Uj4i lékr'
ilú £OÍ»ée$B ' t^gsdts le 

& »ki az, assHmiláció 
8 Jegkepetlenebb szati- *ajzoU harmincéves Írói működé—

dt! c1bbe11 a ,lla=y világtumultusban is saját né- 
penek sorsara és harcára gondol, saját népé- 
nJ, borzalmas helyzetére és abból való kive­
zet útra Az eszme nem uj, különösen nem 
uj azoknak, akik már harminc éven keresztül 
yujak a zsidó nemzet harcát. De a szerző nem
rtftif UJ ?SZmét terem"eni drámájában, csak 
cflektor akar e müve lenni, melynek fényé-
• a ktdonbozo zsidó áramlatok tükröződnek 

vissza, a fanatizmus sötét arca, a gettó rette­
netes abrazata, az öregek makacs tétlensége és 

v:SZeilben az ifJu generáció nagy akarása 
.fsy EJ. szebb és szabadabb élet

WélpBS-nt £1m’Ult Is Újvárinak visszaadni a 
le0elethubb módón. Az igazi festőművészet ra-

gébünk varázsolja különféle 
gondolkodásoknak egy-egy megtestesítőjét.

Az ifjú. akarásoknak szószólója Perec 
a drama hatalmas hőse. Perec hazajön mész' 
f}°] a Uiá orosz városkába, a dráma szin

ait0metöbcn találJa a városka egész 
a cjsu^afc ahova egy- pogrom elöl menekültek
mSd^nCÍe Tult0tía a 33^ct a zsidók e V 

a ;-TOrnak ,steili csodákra. É, '
ő'-’-PT?35 kG« -«la!

«röerte %',E Vv . f k. íoJtott lélegzete

" lelk-k hataImas reménysugaraiba.ilíázóí

az

jOiCnel, amikor egynéhány an istendics1'’: 
nota^ba és zsoltárokba“'kezdenek. Az egyik 
híves kallói rabbinak a „Szól a kakasmár“ 
ismeitte vad nótáját énekli lélekemelő áhítattal 
es örömkönnye? szemekkel. Perec hangja m'^- 
«mal a mély, rejtelmes éjszakában. PeÁec nem 
msz csodákoan és a saját erejével akar segí­
tem sajafc magán és zsidó testvérein. Gárdát 
nnar szervezni a támadók ellen. A terve rnm- 
Jimsul, mert a hivő zsidók megakadályozzák. 
EtennaromDsnak mondják Perec minden sza- 
^ r 5 VJ vJ) r.0?, bíznak az isteni csodákban és a 
Éle??Ias 5ctarJ^ban. Közben megérkezik a vár- 
öa\ait oniahuwi cadik, kinek tanácsára eiha- 
tarozzak, hogy a régi zsidók szokása szermi 
esküvőt tartanak a temetőben éjfélkor é* 
lopa okét megmenteni a balscrstól. Igv tv- 
tek ezt- őseink — mondja a tiv.rahowi — p - 
tisek es nyavalyák idején és ez mindig segítem 
tehát most is segíteni fog. Az esküvőhöz izük* 
seg van két árvára és nincs más. mint Chavele.

V,:i'lírehne; (Sy előbbi pogrom alkni- 
uiaj'd 1 erec távolléte alatt meggvaláztatott és 
]. jede, me ben mintha megzavar o dotT vol na. Állan- 
((JOUJ hűidről mesél, melybe az éjszaka szereI- 
mes es betakarja egy koromsötét" felhővel. A 
vőlegénye a másik árva, a Jankele volna, a 

1 °olondja, aki egy sótárt lopott cl a tem- 
";í"u, luei)ekulés közben és elszaladt vele 

a negyekbe és tülkölt és tülkölt. Felállítanak 
gy balciacmnt es erőszakkal összehozzák a két 

szerepcsctlept A bolond Jankele állandóan 
^5. yhavele a holdról megél. Midőn 

perec, közgép eltárolódott a szinhelvről. 
visszajön és észreveszi ezt a borzalmas' jele.- 
nettí? utat tör magának a baidachint körül-
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melyeket raktáraknak és borpincéknek fognak ki- 
ndni. Haifában, Palesztina harmadik nagy városá­
ban is nagy keroskedöaegyed építésére készülnek. 
I:. a tenger és a tön tea között, körülbelül tiz- 
r/er négyzetméter területen akarnak építkezni. Az 
rrre kirótt árlejtés április tizenötödikén jár le.

Beiruthból jelentik : Egy arab építési vállal-

UJ KELET

kozó, aki itt a Habone-épitőtársaság által Haifában 
telepített malomhoz hasonló ipartelepet akar fel­
áll! ta.nl, Haiíából hatvan fiatal zsidó munkást szer­
ződtetett az építkezéshez. A szerződést a vállalkozó 
és a munkások között már aláírták. A munkások, 
akilmek nagyrésze magyarországi chaluc, legköze­
lebb Beiruhba indul.

Áprilisban átszGrwozik a kormányt
Vasárnap nagy tüntető népgyülések fesznek Bukarestben, 

madgearu interpellációja az éjjeli ülésen
Az üj Kelet tudósítójától —

Mig a parlamentben az alkotmány vita, 
vu izgalmas incidensek kíséretében, előrehalad, 

■'2 ellenzék a parlamenten kívül is harcbaszáll 
u' alkotmány ellen. Vasárnap Bukarestben két 

<!gy népgyülést tart az egyesült ellenzék és 
pedig egy id oben a „Dacia11 és az „Ovidra11 
nagytermében. A „Dimineata“ értesülése sze- 

’:i n Lét gyűlést a kormány nem fogja enge- 
!yezni. az „Presaw azonban azt jelenti, hogy 
k a parasztpárt vidéki delegátusainak a fö- 

x árosba utazását fogja a kormány megakadá- 
v, 2iii. A vasárnapi népgyülésekre óriási elő­

készületeket tesz az ellenzék, mert demonstrálni 
akarja, mekkora tömegek állanak mögötte.

A kétharmad többség
kérdésében a ,,Presa“-ban nyilatkozik Torna Stelian, 

•* kí a következőket mondja :
— Ha a kormány egyszerű többséggel fogja 

r.egszavaztatni az alkotmányt, ez olyan törvény- 
■ ' lenség lesz, amelyre még nem volt példa. A ieg- 

vb esetben is, a mai parlament a meglévői tehát 
frgi alkotmány módosítására liivatott. Ebben az 
■'serben a 1*28. szakasz szerint feltétlenül kétharmad

miniszter, aki tegnapelőtt Juniannnl való vitája 
oau kijelentette . Nem akarok mindenáron miniszter 
maradni. A szabaddá váló tárcákat N. Saveanu, 
Incuietz és Nisztor foglalják el es egyesek szerint 
Istrate Micescunak is miniszteri tárcát ajánlottak 
tel, ha lemond az altalaj nacionalizálása ellen in­
dított akciójáról. Az „AdeveruV1 még megjegyzi, 
hogy a kormány átszervezése április első hetében 
fog megtörténni.

A kamara csütörtöki ülésén
A szünet után Tripon lemond beszédének 

lefolytatásáról, mire dr. Stern szólal fel az al­
kotmányreformhoz a zsidók nevében. (Stern 
beszédét lapunk más helyén közöltük.) Ezután 
a fegyelmi bizottság előadója beterjeszti javas­
latát, amelyben indítványozza, hogy Popovics 
Mihályt 30, Justin Marseut 25 és Grofsoreanut 
20 napra zárják ki a kamara üléseiről.

Marzeu és Grofsoreanu személyesen 
védekeznek, Popovics _ helyett Lázár Aurél 
kéri a javaslat elutasítását. A kamara meg­
szavazza a fegyelmi bizottság indítványát, mire 
az ülés 7 órakor végétért.

többség szükséges.
A regi alkotmány egyszerű módosításokra 

~;a elő a kétharmad többséget, a legelemibb jog- 
orzet is azt kívánja tehát, hogy uj alkotmányt 
Kétharmad többséggel szavazzák meg. De én meg- 
azyok róla győződve, ■— mondotta Torna Stelian 

hogy a jogérzet legkisebb foka is hiányzik 
a mai kormányból, amely nem fog vele számolni, 
t'ieg azért, mert tudja, hogy kétharmad többsége 
nincsen.

Kormányváltozás helyett 
kormányátszervezés

Az „Adevend* szerint az alkotmány után a 
kormány nem adja át helyét más kormánynak, 
hanem Bratíanu átszervezi . kabinetjét. A tervek 
••‘•érint- távozni fognak : Florescu igazságyügymi- 

tszter, Mősoiu közlekedésügyi és Banu szépraü- 
- zeti miniszter, valamint 8assu kereskedelemügyi

Az éjjeli ülés
Este negyed tíz órakor a kamara éjjeli 

ülést tartott, amelyen Madgearu interpellált a 
zár alá helyezett ellenséges vagyonok ügyében. 
Felhozza a Lotrul, Forestiera és Steaua Romana 
vállalatok ügyét és azt állítja, hogy az állam 
ezek által 20 milliárd kárt szenvedett, aminek 
meg van a maga katasztrofális hatása a pénz­
piacra is. Vádolja a pénzügyminisztert, hogy ö 
is részes ebben a dologban.

Bratianu Vintila pénzügyminiszter vála­
szában előadja, hogy a román "bankok miért és 
hogyan leptek összeköttetésbe a Steaua Romá­
jával. Visszautasítja Madgearu vádjait és pozi­
tív munkát követel az ellenzék pártjaitól.

Az elnök Madgeapunak nem adja meg a 
•szót a replikára, mire az ülés éjjel fél 1 órakor 
botránnyal ér véget.

•dió tömegben, a baldachin alá veti magát és 
erőszakkal magával cipeli Chavclet még mi­
előtt az esküvő megtörtént volna. Közben a 
bolond Jankele is megszökött, ez volt Perec 

“rencfiéje, mert nem tudott volna megmene­
külni a nép dühe elöl, ha hirtelen meg nem 
zola! újra a sófár a hegyekben . . .

Azt hiszem, bátran mondhatjuk, hogy 
ezzel a képpel Újvári n szatírának és a drá­
mának tetőpontját érte el. Ez a mesteri keve­
rt1 k igazi müvészkézre vall, mely egyformán 
1 zköze a költői és a zsidó szívnek, szinte ta­
pintja népének fekélyeit és nem igyekszik azo­
kat vltakarni. hanem nyíltan viszi a nap felé, 
hogy annak sugaraiban gyógyulásra leljenek.

Úgy látszik, hogy (Jjvári a színpadi tech- 
rokara is gondolt és a drámát fordulatossá 
Ptte, De ebben is tökéletes tudott maradni és 
rrn tért el az élethii képektől. A második fel­

vonás egy nagyon kedélyes jelenettel kezdődik. 
Két; nagyszerűen megrajzolt alak, Jomtov Pasz- 
kener és Koppel Szojfer egy koporsót ácsol­
nak User Kalbnak, a kezdődő pogrom első 
áldozatának és közben iddogálnak. Miért ne 
mnánk, hiszen az egész csak egy vicc. A Mes­
dás megíüjta már a sófárt, ma-holnap itt lesz 

User Kalb úgyis fel fog rögtön támadni. 
Koporsót ácsolnak, isznak, hahotáznak és da­
colnak Ed ez mind a legtermészetesebb hangú­
dban történik, minden erőszaktól és cifráiko- 

1 fástól mentes eredetiségben. Istenem, a remény 
! - a hit! Ha egy egész nép nem is rakhatja 

‘ ezeket létjogosultsága fundamentumául, de 
:,z egyéni boldogságnak nincs nagyobb meg­
alapozója, miint a remény és a hit. Ezt akarta

nekünk Újvári mondani és mi ezt me" is 
értjük.

De ne csak magára gondoljon taz ember, 
folytatja Perec hősének szavaival. Én magam­
ért nem halnék meg, de a testvéreimért igen. 
De ha meghalok, hősiesen haljak meg. Nekem 
nem elég az a kis föld. amit zacskóba küldtek 
nekünk Jeruzsálemből, én az egész földet aka­
rom. Én nem akarok ülni és várni, hogy a 
Leviatán megrázza a világot és az a tengeri 
szörnyeteg váltson meg bennünket, aztán tort 
üljünk a húsán. Nem, én nem akarom meg­
enni a megváltómat, a Leviatán a zsidó nép 
maga. Rázkódjék meg maga és váltsa meg maga 
magát. Perecet végén utoléri a sors. Megtudja, 
hogy szerelmét, Chavclet meggyalázták, a zsi­
dók is kiközösítik, mert a Messiás egyelőre nem 
jött cs a pogrom újból megkezdődik és mind 
ez az ő bűne, mert megakadályozta az esküvőt 
a temetőben. De az ö kívánsága is beteljesült, 
meghalt a testvéreiért. Mig testvérei ültek a * 
cinteremben a földön zsákbaburkoltan és a köze- 1 
ledő puskalövésekre egy-egv uj zsoltárfejezetbe 
kezdtek és halálfélelemben a Vidujt dúdolták, 
öklükkel szivüket veregetve, ö, Perec, hogy 
megtisztítsa a menedékhelyüket bűneitől, el­
hagyja a termet, de az ajtó küszöbén az első 
golyó szivén találja.

szerelmes párnak 
szürke életnek a 
hanem 
tel

C2VSzomorú, szomorú tragédia ez. Nem
a végzete, nem egyszerű, 
szférákba való menekülése.

nem egy népnek, egy nagy népnek a vén­
en tragédiája, mélyet egy végtelen költői

szí \ ; iuOi erezni es ve hm ■< megerezterm.
tiüider JózseJ'
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j Bfin-e a nők felvilágosítása?
A Wilde—Bougies affér pendanlja 

a londoni íötörvényszéken
1. — Az Uj Kelet tudósítójától —

Anglia egész társadalmát a legutóbbi napok­
ban az a por tartotta nagy izgalomban, amelyet 
egy fölvilágosodott humanista nő indított egy hipok- 
rita iró ellen. Dr. Marie Stones dúsgazdag angol 
hölgy egy londoni munkásnegyedben klinikát ren­
dezett be, ahol a „születések ellenőrzésére“ taná­
csokkal látják el a munkásasszonyokat. Ugyanitt 
Stopes asszonynak a „Házassági szerelem“ cinül 
munkáját is osztogatják. E könyvben a születések 
ellenőrzésének módjait fejtette ki a szerzőim. E 
munkássága miatt dr. Sutherland iró újságcikkben 
megtámadta Stopes asszonyt és Miss Anne Mellrey 
nőgyógyász szakvéleménye alapján- azt irta róla. 
hogy a legveszedelmesebb módszereket ajánlja a, 
gyermekáldástól való megszabadulásra. Igazán tr.]- 
háborító, — irta Sutherland — hogy a belügymi­
niszter tűri ezt az ellenőrzést. Sokkal kisebb hunon 
mások már régen börtönben ülnek.

A cikk miatt Stopes asszony rágalmazás! pert 
indított Sutherland ellen. Az eskildtbirósági tár­
gyalás, amelyet Lord Chief Justice (a legfelső bt. 
bíró) vezetett, elejétől végéig szenzációsan izgalmas 
volt. A felek roppant hevességgel képviselték el­
lentétes álláspontjaikat és többizben éles szobai ­
ban csaptak össze. Először is a panaszos nő nmh - 
ját ismertették. Dr. Marié Stopes londoni egyete­
meken több diplomát szerzett, rendkívül müveit 
hölgy, aki beutazta az egész világot. Hogy mién

Íirta meg „Házassági szerelem“ cimü és többi ha 
sonló tárgyú munkáját, arra nézve elmondta, hogy 
1915-ben ment férjhez, tudatlanul és ártatlanul, 
mint a legtöbb fiatal leány.

— Az első hetekben — mondotta — na­
gyon boldog voltam, de azután lassanként lat.;! 
kezdtem és megértettem a dolgokat. Határtalanul 
boldogtalannak éreztem magamat. Ezt a házasságot 
a bíróság felbontotta. Én akkor elhatároztam, hogy 
az én boldogtalanságomból nyert tapasztalatokat 
közölni fogom nőtársaimmal. így írtam még körív- 
veimet. Igaz, hogy tagja vagyok a születések el 
lenőrzését követelő társaságnak, de ennek a bir­
minghami püspök az elnöke. A mi célunk nem a 
születések megakadályozása vagy csökkentése, ha­
nem a káros születések csökkentése és az anyára 
meg a gyermekre egyaránt előnyös születések nö­
velése.

A panaszos ezután nagy hévvel és meggyő­
ződéssel fejtette ki, hogy a családi élet csak akkm 
boldog, ha egészséges anyák egészséges gyermeke 
két szülnek. Máskép a házasélet átokká válik.

— Ennek az átoknak a megelőzésére — 
mondotta — az egész klinikámon tanácsokkal lát­
ják el a szegény asszonyokat és kalauzolják őket 
azokon az utakon, amelyeken a gazdag hölgyek 
biztonságban járnak. Isten parancsával nem ellen - 
kezhetik az, hogy ne legyen gyermeke olyan 
asszonynak, aki beteg, szűnjön meg az istenáldás 
ott, ahol már sok a gyermek. Jöjjenek a gyerme­
kek olyan házba, ahol egészség van s ahol őket 
egészséges emberekké nevelhetik föl . . .

A tárgyalás második napján a bíróság az or­
vosszakértőket hallgatta ki. Dr. Harold Happle is­
mert nőgyógyász elejétől végig elolvasta a „Házas­
sági szerelem“ cimü könyvet.

— Ez ellen a könyv ellen — mondotta —- 
egyáltalán semmi kifogást emelni nem lehet. Tudo­
mányos szempontból megtámadkatatlan és cu mint 
szakember csodálkozom, hogy dr. Marié Stopes, aki 
nem orvos, mily pontosan kezelte ezt a tárgyat.

A bíró: Ön azt hiszi, hogy tisztességes em­
berek ily témákról beszélgetni és vitatkozni szoktak ?

— Nem tudom, kit ért ön tisztességes em­
bereknek — válaszolta a nőgyógyász. — Én maga­
mat tisztességes embernek tartom, tisztességes em­
berek társaságába szoktam eljárni s mondhatom, 
hogy erről a témáról, a gyermekáldás ellenőrzéséről 
állandóan szoktunk beszélgetni.

A'bíró: Az ön nézete szerint mindenki íoc* 
lalkozhatik vele, még a tizenhatéven aluliak is ?

— Mindenki, aki elérte azt a kort. hogy 
szekszuális problémák érdeklik, nyugodtan foglal - 
kozhatik vele.

A bíró. Adna-e ön a leánya kezébe ily 
könyvet r

I ermészetes. hogy adnék és oda is ad­
tam mm,.i a két leányomnak. Hadd olvassák, hadd 
vegyenek tudomást az igazságról!
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kell venni az*4 bíró: Ajkkor is tudomást 
igazságról, ha az piszkos ?

— Az igazság sohasem lehet piszkos. A tu- 
clás mindig tiszta. Nekem ezen a téren rengeteg 
tapasztalatom van. En tudom, hogy a tudatlanság 
mennyi nyomorúságot okoz. Előttem állandóan az 
lebeg, hogy az ifjú házastársakat föl kell világo­
sítani.

Nagy érdeklődés közben állott a bíróság elé 
Miss Anno Mellroy nőgyógyász. Ez a uoorvos volt 
az, aki azt állította, hogy a könyvben ajánlott 
ellenőrzési metódusok a lehető legveszedelmesebbek. 
ISzeiintc ez a nőknél neurózist idéz elő.

— Ma is az a nézetem, — vallotta — hogy 
a „Házassági szerelem“ ajánlotta ellenőrzés nem 
kifogástalan.

Ezután még néhány tanút hallgatott ki 
a bíróság, majd az esküdtek visszavonultak, hogy 
meghozzák verdiktjüket. Rövid ideig tartó tanács­
kozás után íeszült figyelemmel hirdette ki az 
esküdtek főnöke a verdiktet, amely szerint Suther­
land doktor kritikája nem volt igazságos és rágal­
mazást tartalmazott. A bíróság ezen az alapon 
száz font kártérítésre ítélte a vádlottat. A közönség 
nagyrésze helyesléssel fogadta az Ítéletet.

sebb.

Nincsenek többé békegyerekek
Az első háborús generáció az iskolában 

— Az Uj Kelet tudósítójától —
több, sem keveD Egy szám. Sem 

olyannak tűnt, 
szürke, közömbös adata.

mint a 'kataszteri
Valaha nem 

jelentőségén. Az
magunk­

ig v
nekünk

í 923 .
Valaha 

hivatal egy
sokat töprengtünk az évszámok 
újévi dorbézolások pillanatában löktük ki 
hói a számjegyeket. Ezerkilencszáztiz. Kimondtuk 
N égé volt. Es újra semmi. Ezerkilencszáztizennégy. 
itt már kezdtük a számolást. Itt kezdődött a vég- 
nélküli robotos számtanlecke. Először napok, hetek. 
Azután hónapok, évek. Véres, rémüldöző szemekkel 
számoltunk. Egy év, két év, öt év. 1923. Kilenc 

Ez a kilenc, esztendő olyan nagyon egyforma 
Nekünk, akik ott kezdtük a számolást 

ezurkilcncszáztizeunégy nyarán. Jós számoltunk 
komoran, kétségbeeséssel. Ősszel, tavasszal, télen. 
Es most újra egy szám. Egy hosszú, véres síknak 
Let végpontja.

Ült voltunk az elejénfés ma itt vagyunk. 
< 'sszesürüsödnek a dolgok és nem hisszük, hogy 
éhük ezeket az éveket. Nem. Nekünk a tegnap, 
ma — egy, Nem is vénültünk kilenc esztendőt. 
Az első esztendőben megöregedtünk és ebben a 
koravén rokkantságban ödöngünk ma is. Napok, 
evek összefolynak. Az idő áll.

De arcok, szemek néznek ránk. U j aicok, Uj 
szemek, Uj emberek. A gyerekek. Az én, a te, a 
mindenki gyerekei. Megszülettek háború közepette, 
csöndben. Észrevétlenül nőttek. És most itt van­
nak körülöttünk, élnek, belekivánkoznak az öntu­
datunkba. Egy generáció. Valahogy olyan furcsa 
elgondolni, észrevenni Őket. Egy uj sarj támadt 
mellettünk, amely gyorsan hozzánknött, anélkül, 
hogy ráfigyeltünk volna. És most itt vannak, Ha- 
digyerekek . . .

Nem láttuk, nem éreztük az évek továbbro- 
bogását és most ocsúdunk bele a valóságba. És 
megüt a kérdés: milyenek ezek a? uj emberek, 
ezek a nyolc-tízévesek, akik így csendesen mel­
lénk kerültek ?

Ezer probléma, ezer kérdés viharzik bennünk. 
Mind csupa véres, szomorú kérdőjel.

Horgásszuk ki est a problémát. A hadigye- 
ri?ket . De nem építünk elméletet, Pszíchoanali- 
*-ís, átöröklés, hajlamok. Freud, Kraí’ft-Ebing, csáp- 
Ük ezren, tudók-tudatlanok. Volt háború, öldöklés, 
forradalom, hősi hálái, Versailles. Saint-Germaine, 
kisebbségi jogok, faj védelem — rendben van. Men­
jünk el a gyerekekhez. Nézzük meg őket. Mr in­

nak,
o

megértt- folytatta tovább az igazgató - 
szeretettel és kitartó türelemmel sok nehézsége 
kell leküzdeniük, mert a gyerekek fegyelmezetlenek 
és tulon-tul rakoncátlanok. Az apa a háborúban 
volt, az anya dolgozni járt, a gyerekek jórésze 
magára hagyva nőtt fel.

— Hány hadiárvája van az iskolának — 
kérdezzük.

— És valamelyes
— Levágták a há-

— Nyolc, ami négy százaléknak felel meg.

to nekik, mivé lett bennük* 
kilenc esztendő.

A Ferdinand király-uti zsidó iskolában
• Legelső utunk a Ferdinánd király-uti zsidó 

elemi iskolába vezetett. Az iskolát sajnos zárva 
találtuk. Skarlát-eset miatt szünetelnek az előadá­
sok. Ezért lakásán kerestük fel Zádor Benő igaz­
gatót, aki készséggel állott rendelkezésünkre.

— A háborús gyerekek egészségi állapota 
— kezdi — nem sokban különbözik az előbbiekétől. 
A betegség miatt való mulasztások a szokott arány­
számot mutatják. A gyerekek általános előmene­
tele valamivel jobb, amit azzal lehet magyarázni, 
hogy ezeknek a gyerekeknek akkor nyílott az ér­

ik- amikor szüleik emberfeletti küzdelmet viv* 
a megélhetésükért és megfeszített munkával

mnk.
a mi nagy szomorú-

tak
ve; eifékezték

yb
ki a mindennapi kenyerüket. így 

szívta be a gyerek már az anyatejjel a megfeszí­
tett robot és a verseny kötelességet. Anyagilag 
teljesen elhatárolt két részre oszlik a szülök tábora. 
Egészen gazdagok és egészen szegények. Az utób­
biak bizony nem igen haladnak, amiben nagy része 
van a lehetetlen lakásviszonyoknak és annak, hogy 
segíteniük keil a házkor üli munkákban. Tanítóink-

A Rudolf-uíi reL iskolában
Zádor igazgatótól elbúcsúzva, a Rudolf-utJ 

református elemi iskolát kerestük tel. Kovács Já­
nos igazgató Kérdésünkre a következőket feleli:

— Mint régi pedagógus legelőször azt látom, 
hogy a „hadigyerekek“ koravének. Annyi gondot, 
nyomort, szenvedést éltek át, ami más időkben egy 
egész életre is sok lett volna. Igen nehéz báun 
velük, tanítóikkal és szüleikkel szemben is enge 
detlenebbek. Alig tudjuk rávenni őket, hogy ad 
janab valamit a külsejükre is, keveset tisztálkod 
nak és majdnem semmitsem gondozzák a ruháju 
kát. A háború alatt rongyokba jártak, akkor jó 
volt akárhogy, most nehezen tudnak rendhez szokni.

A tanulásban annak ellenére, hogy az előbbi 
generációknál értelmesebbnek látszanak, mégis 
kevesebb eredményt mutatnak fel, ami jórészben 
a mai állapotokra vezethető vissza. A gyerekek egy­
némelybe, a lakásrekvirálások miatt, a város egyik 
végéről a másik végére kerül, igy évközben is 
kénytelen esetleg iskolát változtatni, akárhány 
többször is. Van öt olyan növendékünk, aki 
a háború alatt egy-két évet hányódott iskola nélkül. 
Vagy a mégkisebbet dajkálta otthon vagy munkábe­
járt. Az első osztályban van egy tizenkétéves 
lányunk,, aki csak most jutott hozzá, hogy iskolába 
járjon. Erdekes^az is, — folytatta az igazgató —, 
hogy a;'" hadigyerekek mindegyike magának cl, 
keveset törődik a társával és érzéketlen minden

más dologgal szemben, ami nincs vele össze­
függésben. Azt hiszem azért van igy, mert látja 
otthon, hogy a súlyos gondokkal küzdő szülök 
egész gondolatvilágát c-sak a maguk megélhetésének 
gondja tölti ki . . .

Csengetnek, kezdődik a tizperc. . A gyerekek, 
felszabadult örömmel tódulnak ki az osztályokból. 
Körülnézek. Egynéhány egészséges, pufók képű 
földmivesgyerek, legtöbbje pincelakások mélyéről 
kikerült iparosgyerek. Két-harom sápadtareu, csúc­
sán öltözött urigyerek vajaskenyeret majszol.

Megindulok a kapu felé. A kapu előtt c y 
gyerek áll. Nyolc-tízéves fiúcska. Darócosszöv.-ü 
ruhában, értelmes szemekkel, köpcös, pozsgásarc;., 
a haja rendesen megfésült. Megfogom.

— Hogy kivnaj^ fiam ?
— Keresztes Gyula.
— Él az édesapád ?
— Igen. Hadirokkant, 

bánatos bánatos büszkeséggel: 
borúban a karját. Az oroszok.

— Haragszol az oroszokra ?
Rámnéz. Gondolkozik. A szeme a háztetők 

peremét keresi.
— Nem haragszom. Az apám azt mondta, 

jó emberek.
Mondd, fiacskám, tudod-e mi a háború V — 

kérdezem hirtelen.
A gyerek rámbámul. Háború ? 

szeme. Nem ért. Látom, csodálkozik, 
ború nem jelent külön valamit, hiszen mióta az 
eszét tudja, csak háborúról hall, Nem tud felelni.

— Hát mondd csak fiam, jó a háború ? —-
kérdezem újra.

—• Nem jó.
—• Miért nem jó ?
— Azárt, mert akkor megint elviszik apa* 

és rossz lesz minden.
—- Mi lesz rossz?
— A koszt, meg drága is lesz minden,
— Hát most nincs drágaság ?
- De.
— Miért van drágaság, hiszen most nincs 

háború ?
Csönd. A gyerek belémszurja a nézését.
— Azért, mert háború volt.
— Hát most béke van ? — próbálkozók újra.
Újabb csodálkozás. A gyerek már egyáltalán 

nem ért. Néz, néz, óvatos, félénk gyanakvással.
— Szeretsz-e iskolába járni ? — tereltem át 

más témára a beszélgetést.
— Hát aztán mért kérdez bácsi ? — mondja 

egyszerre felelet helyett.
Az udvarban csengetnek. A gyerek egy pil­

lanatig még rám bámul, aztán elrohan.
Örült, hogy megszabadult tőlem. J. F.

— kérdi a 
Neki a bá-

Mít láttam Tutankhamen piramissirjában
A HATODIK FÜLKÉBEN.
Ahogy igy hatolok fülkéről- 

fülkére, két szóba botlik bele a 
szemem, két furcsa szóba, amely­
nek nem tudom az értelmét. Ep- 
risz és Nébresz, Ezt láttam a fa­
lakon, az ajtófélfákon, a küszö­
bön és valamennyi szarkofágon, 
még a múmiák göngyölegén is 
ezt: Eprisz cs Nébresz. Eleinte 
Tutankhamen házi szentjének vél­
tem őket, vagy épen isteneknek, 
akikről az eddigi kutatás mitsein 
tud még, de később megtudtam, 
hogy Zilta asszony ki nem áll­
hatta a szenteket, be ig vádolta 
Őket Tutankhamennéi, hogy kizá­
rólag maguk felé hajlik a kezük, 
miért is a fáraó eljárást indított 
ellenük és száműzte őket udva­
rából. Ami az isteneket illeti, 
Tutankhamen egy isten hivő volt, 
A ment tisztelte, akit Anionnak 
és Mámon na!; is mondtak, Az a 
feltevésem is megdőlt, hogy Lp- 
risz és Nébresz aifáráók lettek 
volna, mert mit keresnek az al- 
fáráók a fáráóné es az udvar höl­
gyek múmiáján es az ajtófélfá­
kon ? Az aifár&ókról ugyan tudott

„Mielőtt elhalálozna, keresse
fel Epriszt és Nebreszt, Ők olyan

... _ . , , temetést rendeznek Önnek, hogydolog volt. hogy mindenen keres- v .* - , -. . 7 ’ megnyalta utana mind a tíz umkteli, így a múmiákon es az aitota- - , . ,, \. #. vu-.i~n.iL_ c« aj _u . aa lngy6J p^c. menteti gondos-
kon is, de mégse; ez az Epnsz es \ . ■», 7 , , v ., r $ kodhatnak, hogy ok is Epnsz ésNebresz reitely marad, amit. nem | XT-L , ,. , ..j j > i Nébresz keze ala kerüljenek.1

Eprisz és Nébresz balzsamozótudok megfejteni.
Végre a hatodik fülkében meg­

oldódott a dolog, mert ez a fülke 
cp Eprisz és Nébresz fülkéje 
volt. Nem a múmiájuk volt itt 
látható, e rejtélyes lények halá­
láról egyetlen papirusz sem 
emlékezik meg s igy az a gyanú, 
hogy meg se haltak. De hogy 
éltek, az egészen bizonyos, még­
pedig Tutankhamen idejében 
éltek s a későbbi uralkodók alatt 
is, ezer felírás beszél róluk s az

! elírás *gy
ö csodálatos sikereikről. Az egyik 

szól:
a felséges 

amiket ón itt láthat 
N é b r ez balzsamozta.

részi te* te .v

„Ezeket

Nébresz

múmiákat, 
Eprisz és 

Eprisz és 
szarkofág-

■ri cio**jaikat, r.prisz és Nébresz gc 
Kodott a gyászszertartásról, Eprisz 
és Nébresz rendezte a temetést 
a legaprólékosabb gonddal az 
utolsó szögig“.

S egy másik felírás ezt mond­
ta ;

férfiak voltak és bölcsek. Ok 
mondották, hogy csak a halál 
után van igazi élet 3 ebben vala­
mennyi egyiptomi hitt is, mert 
Eprisz cs Nébresz a halál után 
élt. Azt, mint mondtam, nem sike­
rült kihámoznom a feljegyzésekből, 
hogy vájjon a saját haláluk után 
is éltek-e, minthogy az ö haláluk­
ról nincs sehol biztos adat, de 
határozott és fölfedett tény im­
már, hogy a mások halála után 
igen szépen és költekezőén éltek.

Eprisz és Nébreszig az volt a 
szokás, hogy a halott fölé ezt it­
ták : „Nyugodjon békével!“ De 
Eprisz és Nébresz kijelentette, 
hogy erre nincs semmi szükség, 
akit ok nmmiáztak, arról holt-, 
biztos, hogy békével nyugszik. Az 
ö idejükben ezt kezdték írni a 
koporsó fölé: „Nyugodjunk bé­
kével Az életben maradtakuaa 
van szüksége békés nyugalomra, 
mert előbb-ucóbb ők is meghal-
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Anglia közvetít
Németország és Franciaország kftz&tt

Franoiaország már nem ellenzi a közvetítési
- Az Uj Kelet

London, márc. 16. A „Newyork Heriad“ 
Hentese szerint, Hughes államtitkár megkérdezte 
Franciaországot, hogy nyitva áll-e az ajtó újabb 
német ajánlat átvételére. Franciaország válaszában 
kijelentette, hogy igen, de csak az esetben, ha 
közvetlenül és nem közvetítő utján érkezik az 
ajánlat.

London, tnárc, 16. A londoni politikai körök 
értesülése szerint az angol kormány fel akarja szó­
lj tani Németországot, hogy terjesszen javaslatokat 
Franciaország elé, azonkívül puhát olózk, hogy
} ranciaország a Habi-megszállással tényleg csak a 

rvátóteli fizetések határidejét akarja-e biztosítani. 
A hivatalos közlemények cáfolják a híresztelésnek 
ezt a közvetítésről szóló részét, azt állítva, hogy 
Anglia is vsak a közvetlen tárgyalásokat tartja
heivenvalónak. Az angol hivatalos körök barátság­
gal vannak eltelve Franciaország iránt. Bonar Law 
kijelentette, hogy nehezére esnék bárminő lépés,

V:idi’.ciaoiszagban elégedetlenséget kelthet.
Pőns, műre. 16. A lapok élénken foglalkoz­

tak a francia-német tárgyalások megkezdésének le- 
- v -ege ■ ei. A „Gauíois” jelentése szerint a béké­

id v-r- a Iá sok megkezdéséről szóló hírek mindegyre 
i. i-uiöivaL - alapút nyernek és nem szabad csodál - 
:■ :• ni ha Paris. Roma és Berlin között még egy
"%» -ips, -

tudósítójától —
hó leforgása alött megkezdődnek » tárgyalások A 
„L Ere Ncuvelle“ leientése szerint a Ruhr-akció 
kudarcot hozott Franciaországnak. Semmi haszon­
nal nem jár, csak a kiadásokat növelte. Azon­
kívül még jobban kifejlesztette a nemzetek közti 
gyűlöletet és meglassította a Franciaország és 
Anglia közti barátságot. Hangsúlyozza, hogy Fran­
ciaország és Németország kozott közvetlen tárgya­
lásokra van szükség.

Berlin, március 16. Itteni értesülések szerint 
úgy Anglia, mint Belgium részéről közvetítő akciók 
folynak. A belga akció homlokterében Delacroix áll.

Paris, máre. 16. Egyes lapok jelentése 
szerint a francia körók már nem zárkóznak el 
uhum mereven az angol közvetítés elöl, mint tizen­
négy nappal ezelőtt.

Páris, március 16. Londoni jelentős szerint 
Bonar Law a bruxellesi konferenciát kiinduló pon­
tul használva fel, kérdést akar intézni Németor­
szághoz, hogy hajlandó-e elfogadni Németország 
Angliának, Amerikának vagy valamely semleges 
hatalomnak javaslatait a Ruhr-koufliktus elintézé­
sére és hajlandó-e hozzájárulni egy gazdasági kon­
ferenciának összehívásához, amely véglegesen meg­
állapítaná a német fizetések összegét, meg a fizető 
eszközöket.

Népek tanítói
K-k tanítják a történelmet és irodalmat a világ egyetemein. 

Érdekes vita a román numerusz kfauzuszröh
— Az Uj Kelet tudósítójától —

Bukarest, máo:. 16. Az egész romániai sajtó kiváló terjesztője és művelője volt a román és más
a meg-megujuk antiszemita jelenségek hatása alatt 
* 'A Nemcsak a napisajtó, de az időszaki lapok egész 
serege is állandóan a zsidókérdéssel foglalkozik. 
Nemrég a „Hiéna” cimü irodalmi lapban Remus 
Lie bukaresti bölcsészhallgató hosszabb cikkben 
! gialkozott a numerusz kiauzusz kérdésével s mint 

•főbb argumentumot mellette azt hozta fel. hogy 
La a kormány nem szorítja ki gyorsan az egyete- 
i .ckr l a zsidókat, maholnap odajut a román diák­

it, hogy zsidó tanároktól lesz kénytelen megta­
nulni a román nemzet és román irodalom történe-

A-rre az argumentumra az egyik előkelő buka-
- i lapban dr. Leone Friedmann, jónevü filológus 
endkivül figyelemreméltó választ irt. Felsorolja 
„okát a zsidó tudósokat, akik Európaszerte a kti- 

ciubüzö nemzetek irodalmának és történetének ku- 
‘-iV""i és az egyetemeken e tárgyak tanárai.

Csodálatosnak tartom, — írja Leone Fried - 
u; inn — hogy a tanárjelölt ur nem tudja, hány

nemzetek történelmének, filológiájának és irodal­
mának a zsidók között, akik ellen a numerusz 
klauzuszt követeli. Legyen szabad sietve elősorol­
nom több zsidó tudós nevét és munkáját, akik a 
román és más, számukra tajilag idegen nemzet 
kultúrájának zászlóvivői voltak.

A legújabb és legelterjedtebb német irodalom­
történetet két hatalmas kötetben a zsidó Richard 
M. Mayer, a berlini egyetem volt tanára irta. A 
müncheni egyetem német irodalmi tanszékét Michel 
Bcrnays töltötte be, a lipcsei egyetemen ma is a 
zsidó G. Witkowsky tanítja a német irodalomtör­
ténetet. A heidelbergi egyetem német történelem 
tanszékéről Waldberg tanár, a Jasii zsidó báró fia 
beszél Lutherről és Geöthéröl. És mindez az anti­
szemita Németországban. A hires „Geöthe Jahr­
buch” szerkesztője, a berlini egyetem tudós ta­
nára, Ludwig Geiger zsidó és a legjobb Geöthe- 
biográfiát a zsidó Bielschowsky irta meg.

cak b nem biztos, hogy Eprísz és 
Xébresz keze ala kerülnek,

\z egyiptomiak tudták, bogy 
fsak az az ember el Örökéletet, 
övinek a teste a holta után ép­

eién marad. A piszkos rabszcl- 
im nem is részesültek a tulvi- 
•: üdvében, mert nekik már 

ükben szíjat hasítottak a tes- 
' Ki-v! Azonkívül nem is tudták 
n jazni Eprisz es Nébresz mes­
ve munkáját. A rabszolgák meg­

tettek azt a vakmerőséget, 
v születésük és haláluk pilla­

nataiban hasonlók, mondhatni 
egyenlők voltak a nemesembe- 
lekkel, sőt magával a felséges 
mráóval is. Ezért a nemeseket 
f a felséges fáraót születésük 
can és haláluk után is drága 
pólyába göngyölték, holott a rab- 
:o!gr> csak téglabiró korában ka­

póit nehány ruhadarabot, lánco­
kat es szíjakat s e hátára öt­
hét- és kilencágu vizilőbörszij- 
t nadékot. amelynek több célja 

olt. Jelezte a szolga rangját s meg- 
' odte az időjárás viszontagságai 
eben. Amikor fázott a rabszolga,
- a sokágú szíj meleget idézett 
cíö. amikor melege volt, annyira 
I ! Főtte, hogy fázott is már. A 
; ab,szolga azonkívül a gyomrán

úgynevezett éhségcsiilapitó szíjat 
viselt. A szabadságjogok elő is 
írták, bog)' minden robotosnak 
joga van éhség esetén annyi lyuk­
kal beljebb huzni a szíjat, amennyi 
öt a munkában nem -akadályozza. 
Voltak nagyétvágyú rabszolgák, 
akik úgy csillapították az éhsé­
güket, bogy a szíjat o nyakukon 
alkalmazták. Ez olyképen történt, 
hogy a szíj másik vége egy festői 
cédrus vagy pálmaágaival volt ösz- 
szefüggésben. Ezek a rabszolgák azt 
hitték, hegy a függőleges állapot 
az ólet után feljogosít az örök 
életre (mert a szent szertartások 
alapján » múmiák és a szarkofá­
gok is ilyen állapotban marad­
tak), de csalódtak vakmerő remé­
nyeikben ; levágták őket és a 
Nilasba vetették testük at, hogy a 
halált vízszintesen fejezzék be e 
a szent halak, amelyek pénzüknél 
fogva órükéletüek, lakmározzák 
fel őket. A rabszolgák csak ilyen­
kor füródhettak a szent Nílusban,
mert egyszer kitudódott, hegy­
ezek a Iélekmentes emberábrá- 
zatu lények a fürdőben is hasonlí­
tanak az Örökéietü fáraóhoz, Et­
től fogva a rabszolgák számára a 
veritékfürdöt rendelték el min­
dennapi használatra.

De nemcsak a rabszolgák, a 
renyhe szegények se részesültek 
a túlvilág üdvében. Csak aki éle­
tében sokat gyűjtött és nem 
pazarolta pénzét koldusokra és 
napló pókra, az kaphatta meg Ep­
risz és Nébresz kezének áldásait 
és biztosításait a jövő életre. Minél 
zsírosabbak voltak az egyiptomi 
nemesek, annál zsírosabb volt a 
balzsamozás s annál szebb és 
pompásabb életet élt a múmia 
odaát Oziritiz birodalmában. Erre 
vall á felírás Eprisz és Nébresz 
fülkéjében, amely igy szól.

„Otvcn aranyért már ötszáz 
ewe biztosítja önnek Eprisz és 
Nébresz az örök túlvilág! életet. 
Szász aranyért ezer évre. Min­
den további ezer év már csak 
ötveu arany,“

Voltak nábobok, akik többszáz­
ezer évre biztosították túl világi 
életüket. Voltak, akik többmii - 
hóra Tutaukhament és családját 
Eprisz es Nébresz halhatatlanság­
ról biztosította. Ezért a felséges 
fáraó megengedte, hogy Eprisz 
és Nébresz is bevéshesse nevét a 
V. a I h a tat la n ságba.

Kaczér ülés

d oldal

Az olasz irodalom kritikájában a történelmi 
metódust a világhírű Alessandro D’Ancona szená­
tor vezette be, aki negyven éven keresztül volt a 
pizai egyetemen az olasz irodalom tanára és soha 
senki nem kommentálta nála jobban a nagy olaszt, 
Dante Aleghierit A nagy dán kritikusnak, a zsidó 
Georg Brandesnek oly mélyen sikerült behatolnia 
minden idők és minden nép zsenijeinek müveibe 
Shakespearetöl Geötheig és Voltairetől Daniéig, 
hogy kritikai müvei klasszikusakká váltak és a 
világ minden nyelvére lefordították. Amikor a hi­
res francia kiadó, Hachette, Franciaország törté­
nelmét akarta kiadni, a tudósokkal teli Francia 
országban a zsidó Josef ReinachflOZ fordult, hogy 
ő a zsidó, beszéljen a franciáknak Nagy Károly­
ról és Szent Lajosról. A zsidó Sir Fracis Palgrave 
négy kötetben megírta Anglia történelmét, Floren <• 
történelmét pedig a zsidó Davidsohn. A Menu 
menta Germaniae Historica munkatársai között a 
következők zsidók: Harry Breslau, a német törté­
nelem tanára a strassburgi egyetemen, Filip 
Joffe, a horosziói egyetem tanára, Ernst Bernheim, 
a német történelem tanára a greiswaldi egyetemen. 
Martin Philipsen a német zsidó, a belga akadémia 
tagja lett és rektora a brüsszeli egyetemnek.

Lengyelország történelmet a Heeren-Ónokon 
gyűjteményében, melyben -Jotga Miklós történelmű- 
is részt vesz, Jacob Caro, a zsidó történész irm 
me«. Lengyelország történelmének tanárát a varé i 
egyetemen Askenasynak hívják, aki egyben orszáma 
képviselője a népek ligájában. Sőt, mi több, a 
pravoszláv Oroszországban a háború előtt Josef 
Kallisner, a nagy cionista és a „Hasiloach” 1 Ebei­
től yó irat főszerkesztője volt az odesszai egyetemen 
az orosz irodalom tanára. A bécsi egyetemen a 
Monarchia történelmének tanára három zsidó volt.: 
Max Rudiger, Alfred Primbram és legújabban 
Heinrich Friedjung.

Nincsen tudomásom róla, hogy Franciaország 
ban numerusz klauzuszt követeltek volna azért. 
mert Henri Bergson, a galíciai zsidó, tanára a 
Colléggé de Francénak és tagja a francia akadé­
miának. Hasonlóképen nem hallottam róla hogy a 
párisi zsidó negyedekben tüntetések lettek volna 
azért, mert Lasar Saineanu, a román zsidó adja 
elő a francia nyelvet és ugyanazt teszi, amit 
elődje, Arsene Darmesteter, aki rabbinak készült 
és a Sorbonneon a francia nyelv első tanára lett es a 
zsidó Hacksfelddel együtt kiadta a francia nyelv 
világhírű szótárát.

Mint lexicografust és hires grama tik üst meg 
megemlítem Németországban Danid Sandcrst és 
Magyarországon Ballagit (Bloch Moritz) a magyar 
filológia megteremtőjét. Ennek a Ballaginak a fia 
a zsidó Marcalival és Wertheimerrel együtt Ma­
gyarország legnagyobb történetírói közé tartozik.

A román nyelv hivatalos szótárát Tidiil csi­
nálta meg, aki Gustav Gröber filológiai munkájá­
ban a román nyelv történelmét irta meg a legna­
gyobb romanisták társaságában. Dr. Gaster rabbi 
ugyanebben a munkában megírta a román iroda­
lom történelmét, amelyben először beszélnek a kül­
földnek Miron Costinról, Desofteirő) és Vemiami- 
ról, a nagy románokról. Vájjon mennyiben káro­
sodott a román nemzeti kultúra az által, hogy egy 
zsidó megmerészelte írni a román irodalom törté­
nelmét oly módon, hogy a munkát a román aka­
démia megjutalmazta V A világhírű Isaia Graziado 
Ascoli, a milánói zsidót, a román akadémia disz- 
tagjává választották hálából kutatásaiért, amelyeket 
a román filológia terén tett.

E sorok írója 1904-ben első volt, aki Itália 
ban a milánói főiskolák hallgatói részére folytató­
lagos előadásokat tartott a román nyelvről és iro­
dalomról. Megmagyarázta az olasz diákoknak, hogy 
a román nyelv nem a magyar nyelvnek egy dia­
lektusa, mint ok hitték és bőszeit az olasz diákok­
nak Miron Costinról, Enachitta Vacarescuról, 
Alexandráról, Emineseuról és Cveangáról. Felolva­
sott belőlük és lefordította olaszra munkáikat. Nem 
hiszem, hogy ártottam volna Romániának azzal, 
hogy megtanítottam a román nyelvre és irodalomra 
A. Calderinit. aki azóta a görög filológia tanára 
lett a milánói egyetemen és Volpatot, a hires ve­
lencei könyvtárost.

Ezért nem félek tőle, mint a „Hienau 
cikkírója, hogyha valamikor holmi Isac Bick, 
vagy holmi Grünberg román egyetemi tanár 
lesz, hogy ezek a zsidók ártani fognak a ro­
mán kultúrának. Hiszem, hogy ezek a zsidó 
tanárok, ha odajutnak, többet fognak használni 
a román kultúrának Miron Costin és Vitéz
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Mihály ismertetéseivel, mint azok a diákok, 
akik erőszakkal akadályozzák meg a zsidó 
diákokat, hogy megtanulják: ki volt Dosoftei 
és Nagy István.

HÍREK
— Az Uj Kelet mai száma bővült tarta­

lommal, tizenkét oldalon jelenik meg. Váloga­
tott olvasnivalók, eredeti értesülések, cikkek 
változatossága tölti meg a péntek délutáni szá­
mot, amely ezentúl is hasonló oldalszámban 
fog megjelenni.

— Kolozsvár város tisztviselői ünnepük a 
primárt. Meleg, bensőséges ünnepség színhelye 
volt ma délben a kolozsvári városháza elnöki nagy­
terme. A Bukarestből visszaérkezett és teljesen re­
habilitált dr. Pop Julián polgármester tiszteletére 
gyűltek össze itt a város tisztviselői, hogy tüntes­
senek tönökük mellett. Varga tanácsos és Tripon 
szenátor közvetlen és átérzett beszédekben szóltak 
a polgármesterhez. A tisztviselők nevében szónokló 
Varga tanácsos kijelentette, hogy ez a gyülekezet 
spontán megnyilatkozása annak a szeretetnek és 
nagyrabecsülésnek, amellyel a polgármester irányá­
ban viseltetik a város minden tisztviselője. Min­
denki tudta, hogy a vádak tarthatatlanok, hogy a 
hajsza politikai természetű volt és mindenki bízott 
az igazság győzelmében. Ebből az ovációból azt a 
meggyőződést merítheti a polgármester, hogy a 
tisztviselői kar és vele együtt a város polgársága 
tisztában voltak azzal, hogy ártatlanul akarták 
meghurcolni. A polgármester az elmondottakra meg- 
indultan telelt és kijelentette, hogy jól esik neki 
ez a tüntető szívélyesség munkatársai részéről, 
akinek érdekeit mindenkor megvédte s akiknek 
sorsát szivén viseli. Nem akar megfeledkezni a 
kisebbségi sajtóról sem, amely az ö ügyében a 
becsületes ember ügyét látta és minden elfogult­
ság nélkül tisztára az igazság érdekében szállott 
üikra. Az ünneplés után a polgármester a tanács­
terembe vonult, hogy a mai tanácsülésen elnököljön.

— Kinevezték az ideiglenes kolozsvári 
prefektust, ismeretes, hogy dr. Metes Péter, 
amióta a magyarigeni mandátumot a képvise- 
loház verifikáló bizottsága» igazolta, lemondott 
a prefektusi állásról. Ideiglenesen a vármegyei 
és városi ügyek vezetését dr. Utalea subpre­
fektus látta el, minthogy a prefektusi állást

L- Lavtogattak. Ugylát-% a 'amelyik politikuma
szik azonban, hogy a kormány az ügy személyi 
vonatkozású részét függőben tartja és nem ha­
tározott még, kit bízzon meg a liberális párt 
tagjai közül a nagy fontosságú állás betöltésé­
vei. A kormány jónak látta tehát a kolozsvári 
prefektusi teendők ellátására addig, amig vég­
legesen nem dönt, közigazgatási szakembert 
delegálni. Ezzel a delegációval Alexandru M. 
Síeianescu közigazgatási inspektort bízta meg, 
aki a közeli napokban Bukarestből Kolozsvárra 
érkezik és átveszi hivatalát.

— A jövő héten határoznak a bukaresti 
egyetem megnyitásáról. Bukarestből jelentik : 
A bukaresti egyetem tanácsa tegnap ülést tartott, 
amelyen meghallgatta a különböző laboratóriumok 
cs szemináriumok vezetőinek jelentését. Az ülésnek 
informatív és adminisztratív jellege volt. A jövő 
héten a tanács újabb ülést tart, amelyen hálái ózni 
fognak az előadások ujramegkezdése felöl.

— Tanúkihallgatások a kiskerekü láza­
dás? perben. A kiskerekii lázadási per tegnap 
tárgyalásán folytatták Lazian János csendör- 
szakaszvezefcőt kihallgatását. Részletesen el­
mondja az eseményeket és felismeri a vádlot­
takban G. Szilágyi Józsefet, G. Szilágyi Sán­
dort, Báthori Gyulát és P. Szilágyi Eleket, 
akik resztvettek a csendőrökkel való dulako­
dásban. A következő tanú Mészáros János kis- 
kerekii községi bíró, aki elmondja, hogy a 
hehivási parancsot aláíratta a községházára hi­
vott emberekkel, akiknek azt tanácsolta, hogy

ha a tanító telefonon értesítést kap a jegyző­
től, vonuljanak be. 0 is látta, hogy néhányan 
dulakodni kezdtek és fogták a csendőrök fegy­
verét. Elnök: Kik fogták a csendőrök fegyverét? 
Tanú: Láttam G. Szilágyi Józsefet, G. Szi­
lágyi Sándort, P. Szilágyi Eleket és Báthori 
Sándort. Ügyész : A .vizsgálatnál azt vallotta, 
hogy körülbelül Ötvenen voltak jelen. Mészá­
ros János: Csak negyvenet mondtam, de ezek 
mintegy negyven méter távolságra voltak a 
szertár mellett s ezek is nagyrészt asszonyok 
és gyermekek voltak. Elnök: Mondta-e az 
ogyik vádlott, hogy agyon kell ütni a csend­
őröket ? Mészáros János : Ilyesmit nem hallot­
tam. A csendőrök visszakérték a fegyvereket, 
mire a négy ember és P. Szilágyi Elek azt 
mondták, hogy csak a töltényeket veszik ki. 
Erre én felszólítottam az embereket, adják 
vissza a fegyvereket, ami meg is történt. Á 
csendőröknek nem volt szükségük arra, hogy 
segítségért telefonáljanak. A tárgyalás tart.

— Elfogták a bréífüí rablógyilkost Meg­
írtuk annakidején, hogy Traurig Herman korcsmá- 
roa ellen rablótámadást követtek el a Kolozsvár 
határában elterülő Brétfün. Egy bekormozott arcú 
ember revolverből rálött, súlyosan megsebesítette, 
azután kirabolta. Traurigot akkor beszállították a 
sebészeti klinikára, ahol még most is kezelés alatt 
van. A rendőrség a merénylet után széleskörű nyo­
mozási kezdett a tettes _ kiderítésére. Több mint 
egy háti nyomozás után tegnap elfogták Fekete 
Jánost, akinek igazi neve Gombos János és az ő 
vallomása alapján a detektívek ráakadtak Kuruc 
Tódor f'ékezőre, aki a rablótámadást, miközben 
Gombos őrt állott, Traurig Herman ellen elkövette. 
Kurucot szembesítették a klinikán fekvő Traurig- 
gal, aki felismerte benne támadóját. Kurucot és 
Gombost letartóztatták és átadták az ügyészségnek.
í ! — Házasság. Ménesei Friduska Barnabás
(Csehszlovákia) és Jakab Adolf Fráta, jegyesek.

— Kroó Bellát Munkácsról eljegyezte Hoff- 
main Samu Viseul de dús ról (Felsövisó). Minden 
külön értesítés helyett.

-- Elégedetlenek a vasutasok. A kolozs­
vári üzletvezetöségen tegnap délelőtt megjelent az 
üzletvezetőség körzetébe tartozó vasutasok küldött­
sége és memorandumot nyújtott át a vasutasokat 
megillető húsz százalék prémium kifizetéséről. Ezt a 
prémiumot a kormány már hónapokkal ezelőtt 
megszavazta, de mai napin sem fizették ki. Hosszú 
üzletvezető megígérte, hogy interveniál felettes 
hatóságánál. A küldöttség a választ tudomásul 
vette.

* Legújabb divat szerinti ruhák Lukács úri 
divatszalonjában készülnek Wesselényi-u. 20- 1-sö 
emelet. Szolid és pontos kiszolgálás.

Róka, kelme, szőrmefestés
és vegytisztitás a legszebb 
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—- A Bajadér bemutatója a Magyar 
Színházban. Lehár Ferenc „Kék mazur“-ja óta 
nem láttunk Kolozsváron ilyen sikerült operett-
bemutatót. Kálmán Imre „Bajadér“-ja egyike azok­
nak az operetteknek, amelyeknek librettója és parti­
túrája stílusban, hangulatban, művészetben egymást 
kiegészítik. A darabnak az a meséje, hogy Radjami 
indiai herceg Párisba jön, hogy az életet meg­
ismerje. Itt beleszeret Bajadérba, egy feltűnően 
szép, hires párisi színésznőbe. Az indiai herceg 
a Ganges mellett született, a párisi színésznő 
a Szajna mellett. A Ganges és a Szajna össze­
találkozása ez az operett, a távoli kelet rejtelmessóge 
vegyül benne össze a francia főváros átlátszó 
könnyedségével. A szerelmesek egymásé lesznek és 
Radjami herceg hazaviszi Bajádért a Ganges mellé. 
Az előadáson meglátszott, hogy a színészek nagy 
ambícióval készültek rá. Kolbay Ildikó a Bajadér 
szerepében színes és pompás alakítást nyújtott. 
Somogyi Emmi a tőle megszokott graciózitással 
játszotta cl egy párisi csokoládégyáros feleségét. 
A férfiak közül Sümegi Ödön stílusos indiai 
herceg volt, Ekecs Ferenc mint mulatságos 
Napoleon márki nevettette meg a közönséget, a 
többi szerepekben Löwey, Mihályfí, Nagy Gyula. 
Cselle és Izsó segítettek a darab sikerrejitatá­
sában. A színház nagy áldozatkészséggel igyekezett 
a darabnak megfelelő hatásos keretet adni, a pa­
zar díszletek harmonikus hátteret adtak a nagy­
sikerű operettnek. A kifogástalan rendezés Izsó 
Miklós tudását dicséri.

— Craiovát elöntötte az árvíz. Bukarest­
ből jelentik: A Zsil-folyó Craiova város környé­
két tíz kilométer körzetben teljesen elöntötte. Sok 
falu viz alatt áll, sokhelyütt csak a fák teteje lát­
szik ki a vízből. Craiova magasabban fekvő részei 
is víz alá kerültek. A téglagyári munkások közül 
többen nem tudtak idejében elmenekülni és két 
napja étlen-szomjan várják a segítséget. A kato­
naság az egész megyében nagyarányú mentési mun­
kát fejt ki. A Szimplon-vonat a craiovai árvíz kö­
vetkeztében egyelőre Brassón keresztül közlekedik.

* Várady Ilonka tánc-akadémiáján, a kar. 
gimn. tornatermében (Farkas-utca 2.) uj kólón 
nyilik felnőttek és gyermekek számára. Diákok és 
tisztviselők a régi nagy kedvezményben részesülnek. 
Magánkolonob felnőttek és gyermekek részére, 
valamint balletiskolára beiratkozni Rózsa-utca 4., 
földszint 4. és az iskolában lehet. Magánórák. Két 
óra alatt bármely táncot megtanulhatja 9—12 
figurával. Minden vasárnap este fél 9 órai kezdettel 
fillérestély a kitűnő Jazz-Band zenekarral.

* Kelengyét, női és férfi fehérneműt a leg­
olcsóbban és legszebb kivitelben készít özv. Berko- 
vits Mónié, Mikes Keleiaen-u. 17., H. udvar 
1. emelet.

* Salon „Modeiles Elegantes* Miko-
utca 30. Eredeti modellruhák és kabátok állandó 
kiállítása. Kosztümök, köpenyek, estélyi és látogató 
ruhák. Rendelések mérték után a legpontosabb 
kivitelben.

* Megnyílt Hirsch Antal úri divatszalonja 
Cluj, Ferencz József-ut 115 sz. alatt. Szövetekben 
dús választék, olcsó árak, szolid és pontos kiszol­
gálás.

pezsgőt kiszorít a Szilágyi 

Cl újon

* Minden 
Favorit

* Legelőnyösebben vásárolhat Ulujon az
újonnan megnyílt Izsák Testvérek női divat- és 
rövidáruházában (Ferencz József-utca 63). Elsőrendű 
kelengyevászon Lei 36, cérna grenadin minden 
sziliben Lei 72, 120 cm. széles gyapjúszövet
minden színben Lei 132, női- és férfiharisnyák Lei 
15*50, sfcb., itt fel nem sorolt áruk a legolcsóbb árban.

Targu-Mureson (Marosvásárhelyen) az
E j Keletre előfizetni dr. 
tárában lehet.

Erdélyi „Ideal“ illatszer-

laFhogits P. ékmpfiz
Cluj—Kolozsvár, Vesse!ényi-uíea 20. sz.

? Arany- esüst ékszerek, kmaeztlst és ezüst dísztárgyak * 
választéka. Szolid és pontos kiszolgálás. Tört aranyat, J 
ezüstöt, briliánst legmagasabb napi árakon veszek.

Rothmaim Má « 5É »
szsbókeSiéksk és Qujj, sfr. Mafla (v. Mátyás kir.-idca) 2. sz.
rSvidéfo raktára. Eladás nagyban és kicsinyben. ^mim***********
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(Mégsehol és soha
nem voltak kaphatók
készen olyan kitűnő

öltönyök,
felölték,

mgs fiuruhák, w
mint most

KATZ ésMENDEL
cégnél Cíuj, rötér 10. szám.

Szövetek nagy választékban.

4 deviza letiltás miatt som &écsben, sem Zürichben nem jegyzik a i&it. 
A let ütött bankok vezérigazgatóinak nyilatkozata

— Az Uj Kelet tudősitójátől —
pillanatig sem szándékozott &z erdélyi bankok mű­
ködését megbénítani (és az egész devizaletiltáe csu­
pán a valutaspekuláció ellen irányult.

— A kormánynak ez a hirtelenul bekövetke­
zett álláspontváítoztatása egyébként arra vezethető

a vezer-

A

I CíptábtóSsBÍ legolcsóbban készít 3ÜH8B
I Sírada Rcgala 12a. (volt Majális-utca). 1316

wm.innw

: JÜD.BUCH- Cyffntfi« 2’-E= *
• HANDLUNG jjoíit. Uui ; j i b i 2 8 n Z
* Cluj, Sír. St. A. Josif Nr. 1. Z

Azoknak a kolozsvári bankoknak 
igazgatói, amelyek devizaantorizációt nem kaptak, 
néhány nappal ezelőtt, a devizaletiltás ügyében, 
Bukarestbe utaztak. Tegnap a bankigazgatók visz- 
szaérkeztek Kolozsvárra és ütjük eredményéről a 
következő információt adták az Uj Kelet munka­
társának :

— A kormány álláspontja a deviza&utorizá- 
ciókat illetőleg megváltozott. A pénzügyminiszté­
riumban intervenciónkra kijelentették, hogy a nem 
autorizált bankok is rövidesen újból megkezdhe­
tik a devizakereskedelmet és csak annyiban fogják 
őket korlátozni, hogy rendszeres felügyeletet gya­
korolnak felettük.

— A kormánynak ez az álláspontváltozása 
már tényekben is kitejezésre jutott. A pénzügy­
minisztérium ugyanis utasította a Banca National» 
erdélyi fiókjait, terjesszék elő a legsürgősebben a 
devizaletiltás ügyében felfolyamodott bankok kér­
vényét.

— Kijelentették előttünk, hogy a kormány pókban megtörténik.

vissza, hogy a külföldi tőzsdék ég pénzügyi körök 
a devizaletiltással szemben erélyes állást foglaltak. 
Ez az állásfoglalás legelőször Bécsbeu nyilatkozott 
meg, ahol a lei jegyzését a tőzsdén, a rendelet ki­
bocsátása után, megszüntették. Nehány nappal ez­
előtt Zürich éreztette a román kormánnyal, hogy a 
devizaletiltás helytelen : az ottani tőzsde is fel­
függesztette a lei jegyzését. Minthogy a külföld 
tartózkodása és idegenkedése a román valutától sú­
lyos következményekkel járhat Románia egész köz- 
gazdasági életére, a kormány (jónak látta revízió 
alá venni intézkedését és lehet, hogy hamarosan 
visszaállítja a devizakereskedelem teljes szabadságát.

A bankvezérigazgatók véleménye szerint a le- 
} tiltási rendelet enyhítése már a legközelebbi na-

áz erdélyi hitelezői védegylet 
és az információ
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— Az Uj Kelet tudósítójától —
Az Uj Kelet tegnapi számában beszámoltunk 

arról az akcióról, amelyet a kolozsvári kereske­
delmi és iparkamara az egységes erdélyi és bánáti 
hitelezői védegylet felállítására megindított. Az im- 
périum átvétele előtt a csatolt területek nagyobb 
varosaiban már működtek hitelezői védegyletek, 
később azoban ezek tevékenységüket korlátozni, 
sőt beszüntetni voltak kénytelenek. A hitelezői 
védegyletnek ezpoziturája volt többek között Ko­
lozsvárott, Nagyváradon, Aradon és Temesvárt is. 
A csatolt területek hitelezői védegyleteinek reak- 
tiválása hosszabb idő óta foglalkoztatja az erdélyi 
és bánáti kereskedőket, gyárosokat és iparosokat 
és a pénzügyi köröket is, mint e kérdésben leg- 
érdekelt-ebbeket.

A nagyváradi kereskedelmi es iparkamara és 
a Kereskedelmi Csarnok több tanácskozást tartott 
ebben a kérdésben, végleges megállapodást azonban 
nem hoztak, miután a kormánynak az az inten­
ciója, hogy információs irodák felállításával he­
lyettesíti ezl az intézményt. A nagyváradi informá­
ciós iroda létesítésének, amely ily módon a hite­
lezői védegylet utóda lenne, legnagyobb akadálya 
a megfelelő helyiség hiánya és a fentartáskoz szük­
séges anyagi eszközök elégtelensége. Az előkészítő 
munkálatok azonban szorgalmasan folynak. A nagy­
váradi kamara már pontos törzskönyveket fektetett 
fel a kereskedőkről, ipari és gyárvállalatokról és 
ez az anyag fog alapul szolgálni az információs 
iroda részére, amelynek legfontosabb tevékenysége 
a hiteltudósitás lenne. Kereskedelmi és ipari kö­
rökben számolnak azzal, hogy a Bratianu-féle pénz­
ügyi törvények, amelyek a kereskedelmi és ipar­
kamarák részére nagyobb összegű állami szubven­
ciót helyeznek kilátásba, elegendő bázisul szolgál­
nak az információs iroda fentartási költségének 
fedezésére és igy ezeknek felállítása nagyobb aka­
dályokba nem ütköznék.

A Kolozsvárt felállítandó egységes védegylet 
eszméje a kereskedők és iparosok osztatlan tetszé­

sével találkozott. A kereskedő, iparos ás gyáros 
érdekeltségek őrömmel üdvözöltek Balázs Gyula 
iparkamarai főtitkár tervezetét és delegátusaikat az 
előkészítő tanácskozásban való részvételre rövidesen 
kijelölik. A kolozsvári kamara úgy tervezi, hogy 
az egyes nagyobb ipari és kereskedelmi gócpontok 
mozgalmát a hitelezői védegylet felállítására egy­
ségesíti, az erők szétforgácsolása helyett egy tá­
borba tömöríti a kérdésben érdekelt csatolt terüle­
tek kereskedőit, iparosait és gyárosait. Az erők 
egységesítése ebben a kérdésben annál inkább 
szükséges, mert az iparkamarák részéra nyújtandó 
állami szubvenció folyósítása még késik és igy =■ 
hitelezői védegylet fentartási költségeinek fedezése 
egyelőre a tagokat terhelné.

Az iparkamara julius 1-én kapja vissza
Székházát. A kolozsvári kereskedelmi és ipar­
kamara székhaza visszaadásának kérdése kedvező 
megoldáshoz jutott. A kolozsvári kaszárnyák kija­
vítási munkálatai szorgalmasan folynak. A katonai 
parancsnokság, amely jelenleg az iparkamarai szék­
házban van, a restaurált kaszárnyákban fog el­
helyezkedni, mig az Iparosegylet helyiségében lévő 
iparkamara — a szákház kisebb javítási munkála­
tainak befejezése után — julius 1-én beköltöz­
hetek saját otthonába. A felszabadult iparkamarai 
székházban helyezik el * különféle szabad érdek- 
képviseletek irodáit, — megvalósítása esetén — a 
hitelezői védegyletet éa itt fog ülésezni a válasz­
tott bíróság is.

A fényűzés! és forgalmi adók felszámítása. 
A fényüzési és forgalmi adónak átháritási módja 
felől igen sok kereskedő tájékozatlanságban van, 
aminek eredménye, hogy az árak ellenőrzését végző 
hatósági közegek gyakran felelősségre vonják őket 
és eljárást indítanak ellenük. Szükségesnek tartjuk 
ezért a fényüzési és forgalmi adók felszámításának 
szabályait rövidesen ismertetni. $A szabályzat nem 
engedi meg a fényüzési és forgalmi adó külön 
összegben való feltüntetését, hanem megköveteli, 
hogy a számlázó azokat az árhoz hozzászámítsa. Az 
árak elé feltétlenül odaírandó: „Tizenöt °/o, vagy 
tiz % fényüzési adóval együtt6, illetve „1 % for­
galmi adóval együtt“. Hiteltételeknél forgalmi
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ado a hitelezéskor és nem a kiegyenlítés alkalma- 
va! vezetendő a register specialba és fizetendő az 
adóhivatalba, A szabók, kalapkészitők és általában 
a feondckeionálóií, ha a ruhadarabokat selyemmel 
telelik, csipkével díszítik, vagy a kalapokat disz- 
toliakkal látják el, nem kötelesek készítményeik 
után a tény űzési adót fizetni vagy vevőiken azt behaj- 
3tji, ha számlákkal tudjás igazolni, hogy összes selyem 

es csipKc bevásárlásuk alkalmával mint vevők 
3 lény iizési adót az eladónál már lerótták, a számlák 
tételeit idősorrén dben és a azámlavótel napján az 
ene. a °^ra lefektetett könyvbe bevezetik és 
a számiakat a könyvhöz mellékelve megőrzik. Ha 
mt a könyvelést nem vezetik, nem élvezik a fény- 
űzési adómentességet. A kereskedők és konfekció- 
nálób a külföldről importált selyem, csipke és disz- 
toll nyersanyagok után a vámdeklaráció szerint 
tűzessék be az adóhivatalba a íénytizési adót és 
a befizetés _ nyugtáját, valamint a" behozott árut 
a deklaráció szerint vezessék be az említett 
könyvbe és az erre vonatkozó iratokat pontosan 
Őrizzék meg.

Egységes munkaidő a kolozsvári ban­
koknál, A kolozsvári nem autorizált pénzintézetek 
vezetői körében mozgalom indult meg, hogy ápri­
lis elsejétől kezdve egyfolytában délután két óráig 
^aitsák a hivatalos órákat. Ha a devizatörvény ré­
ti ziója^ során a többi kolozsvári pénzintézet is meg- 

^apftá a devizaautorizációt, a délutáni órákban csak 
8 devizaosztály állana a közönség rendelkezésére.
j Lengyelországban csökkentik a deviza- 
kereskedelemre jogosult bankok számát. Var-
ífrbef- jelentik: A pénzügyminiszter véglegesen 
tfon lőtt a köliöl'Ji valuták és devizák adás-vételére 
feljogosított bankok engedélyének kérdésében. Te­
kintettel a valutaspekulációnak az utóbbi időben 
való tulteugésérc, az engedélyes bankokat harmincra, 
fogjak redukálni és ezek városok szerint icy osz­
lanak mez: Lemberg, Krakkau, Lodz, BielitzVWilna

Uj KELET

szállítottak ki, Bukovina pedig Csehszlovákia részére 
l ±öf ökröt ós 848 tehenet exportált.

A sárga mustár kiviteli illetéke. A sárga 
mustáimagvak kivitele csak az ipar- és kereskede­
lemügyi miniszter külön engedélye és a törvényes 
illetékek befizetése mellett történhetik. Tízezer 
kilogramos vagononként 80.000 lei a vámilleték, 
amelyben a komissziósdij is benfoglultatík. Ezt az 
illetéket szilárd valutában kell fizetni, mégpedig 
vagy devizában, vagy bankjegyekben. Alapul a font 
sterlinget veszik,

SPORT
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A kolozsvári bajnoki és dijincrkőzések. 
Az őszi fordulóról elmaradt kolozsvári bajnoki és 
dijmórközések második turnusát március 18-án, 
vasárnap bonyolítják le a városi sporttelepen. Az 
ifjúsági mérkőzések közül a következők kerülnek 
eldöntésre ; Elit ifj.—KKASE ifj. Bíró: Goldstein. 
\jctoria ííj,—Universítatea ifj. Biró : Dézsí Sán- 
öor. Habbibbor ifj.—CFR ifj. Bíró : Kopeczny 
Karoly. A szövetségi díjért a következő csapatok 
küzdenek : Victoria II. — Universitäten II. Biró: 
Grimm Kálmán. KAC li. — KKAbE II, Buo ■ Pop 
János. A legnagyobb érdeklődés természetesen az 
első csapatok bajnoki mérkőzése iránt nyilvánul 
meg. A Victoria és az Universitäten első csapa- 
tamak találkozása izgalmasnak és hevesnek ú-cr-

Aí slok^fS y*iű$9 cipők?*(BíTfjje

MARÓ
íegelőti

bev|

LÁNC
jb- $
Import cd

ban

Langi
használt zsákol 
zés! Tg.-Mttrd

DEUT9

cs Bromberg. Elvben az engedélyt csak olyan 
bankoknak fogják megadni, akik 1914 augusztus 
hónapja előtt már működtek.

Lj díjszabás az Orient Expressen. Már­
cius hetedikétől kezdodöleg az Orient Express vo­
nalain a következő díjszabás lépett életbe: Arad- 

- Tol Budapestre 93*80 I. o. személy- és 8*90 fran- 
viai irack podgyaszdij. Bécsbe 228*80 1, o, sze 
mel"'L ^ püdgyászdij. Brassóból Budapestig 
192-70 1, o. személy- és 11*70 francia frank pod°- 
gyászdi]. Bécsbe 292*70 személy- es 15 frank 
podgyászdij.

. Csehszlovákiában leszáílitoíták a gyufa
arát. Prágából jelenti tudósítónk: A pénzügymi- 

• Dísztériumbau értekezletet tartottak a gyufa árának 
;• leszállításáról. Hosszas tárgyalás után ‘elhatározták 

hogy április 1-töl kezdve 20 fillér lesz egy doboz 
gyufa ára. A 4 fillért kitevő árcsökkenésből a gyá­
rosokat 3 fillér terheli, a kereskedőket pedig ebből 
ogy fillér teher illeti, úgy hogy az uj 20 filléres 
Madárból 15 fillér a gyári ár, 2 fillér az adó és 
ö filler a kereskedő haszna.

Hárommilliárd lei volt a múlt évi vám- 
Illeték, A vámügyi vezérigazgatósághoz a múlt 

^ évben a következő vámilletékek folytak be. Import 
>>805,808.848 lei (1921-ben 8,407,982.289 lei) - 
export 1,746,948.844 lei (1921-ben 415,808.613 
lei); különböző illetékek 23,487.288 lei (1921-ben 
23,960.118 lei); komissziós díj 225,262.033 lei. 
Az összes vámbevétel tehát hárommilliárd Sí millió' 
<501 ezer 100 lei. ‘

Valutapiac március 16-án.Bukarest. Deviza: 
Paris 1328, London 1020, Newyork 219, Róma 
1042, Zürich 41, Prága 658, Becs 31, Berlin 112 
Budapest 750.

Berlin. Róma 1006, London 98.000, New­
york 20.800, Pátié 1310, Zürich 3889, Bécs 29-50 
Prága 620-75.

Zürich. Berlin 250, Newyork 537 50, London 
Ml9, Párig 3375, Milano 2585. Prága ÍŐ95 
Budapest 16 50, Belgrad 550, Bukarest Varsó 
112*50, Becs 75, Béce bélyegzett 75,

Zürichi zárlat.* Zürich 2-58, Newyork 237 
háromnegyed, London 25*18, Párís 33-90, Milánó 
25 85.^Prága 15-95, Budapest 16 egynyolcad, Zág-

(j z i n czá r I m re szö­
kell megfékeznie a

kezik és a mérkőzést vezető 
vetségi bírónak erős kézzel 
szenvedélyek kirobbanását.

A papírforma eldöntetlen eredményre enged 
következtetni, de egy-két gólkülönbséggel gvözíiet 
az állóképesebb csapat is. Erősnek és eliteséredettne 
igéi kezik a KAC és a K BLASE csapatainak bajnoki 
küzdelme is, ^ A március 18-iki futballprogram 
étaekes és változatos lesz, a rendezőségnek egye- 
temes sportérdekből is kötelessége a mérkőzések 
sima és zavartalan lebonyolításáról gondoskodni. 
A KAC KKASE mérkőzés birájául a bírók iildö- 
bizottság Molnár Lajos BT elnököt delegálta,
... .Az ffadi kerület bajnoki programja.
Március 18-án az aradi kerületben a következő 
bajnoki mérkőzések kerülnek eldöntésre .* Arad. * 
Egyetértés—Hakoah II. oszt. bajnoki, amely azon­
ban valószínűleg elmarad, mert az alaptalan vádak 
miatt felfüggesztett Hakoah még nem kapta me«** 
njramüködési engedélyét. Az elsőosztályban az
AAC—Olympia (Mikelaka) és az AMTE_VSC
csapatai találkoznak. Az AMTE védelme legutóbbi 
szereplese alkalmával gyengén funkcionált, annál 
jobb iormában van azonban csatársora, amelv az 
elpusztíthatatlan veteránnal, Stoffával az élén régi 
félelmetességére emlékeztet. Kis gólarányu AMTE 
győzelem várható. Az AAC-OÍympia mérkőzés 
i a vontja a sárga-fehér csapat, bár a mikelakaiak 
hatalmasan feljavultak. Szentaunán az aradi Victo­
ria mérkőzik a SAFV és USE fúziója folytán Unió 
néven szereplő szentanuai csapattal."
* * ♦****♦»♦♦♦ «*«*♦*♦***,»* ****»*»*.**4!- ♦#. **.♦ ******* »*

felelős szerkesztő: DR. MARTON ERNŐ 
Kiadó * KADIMA R.-T.

I Harisnya, kaztyü és kőiéit.

I érukutőntageoségekl
eretfefí gyári árkan

1394 LATT
\kőÍGÉt‘*&2göwőii áa\ 

\Oluj»Koioxsvár, Főtér o!

I SZÍNHÁZ - MŰVÉSZET
Heti műsor:

Szombat délutaa 3 órakor $ És Pippa táncol. Ifjúsági 
cioadas olcsó hely árakkal# (Előadd Földvári György.)

Szombat, este 7 eraser: Bajadér. (3-adssor. Premiert- 
helyárakkal. Bérietszünct&cn.)

Szombat este 11 órakor: A Gyilkos álarcz. (Fantazma- 
goria 8 képben. Újdonság először. Az Oroszlán 
(Újdonság először.) Audiencia (Újdonság, először, 
rremíére-helyárakkaL)

Vasárnap d, ti.: A Csikós. (SzentgyŐrgvi István föl­
lépésével. Olcsó helvárakkal.)

Vasárnap este 7 órakor; A Bajadér. (4-cdszer, Premiere, 
helyárakkal. Bérlctszűncíben.)

Tárgu-Mu
(Főtér) 521

ORIENT 1
Általános Biztositó 
R.sTÁ Oradea- Maré 

(Nagyvárad)
■mm*

elfogad

■ Központi télikertben minden este D órakor 
nagy cicadas. Beléptidij nincs. 3435

A színházi iroda hire?:
A (ijilkos álarcz. Három pompás «jdeasarnak 

issz szombaton éjjel ll órai kezdet mellet a premíéreje, 
Az egyik egy izgalmas és crdekfeszrtö fantazmagória, 
amely nyolc gyorsan egymásután lepergő színpad: 
képben mutatja be a nagy angol színész, Kean Edmund 
cletKcpenek a legnevesebb magyar drámaírók egyike, 
Hevesi Sándor. Táray Ferencz, Szabados Piroska, 
barótí ü.rzsí íc-gíák ennek a szenzációs újdonságnak a 
vezető szerepeit játszani. Az Audenciá-ban, Gothv 
Soma kacagtató uj bohózatában Nagy Gyulának lesz 
alkalma csillogtatni pazar bős gti humorát. Ezenkívül 
Harsányt z,solí-nak egy uj bohózatát mutatják be. 
ame.y itt még nem került színre. Címe; Az oroszlán 
s főszerepeit Fajk Rózsi és Izsó Miklós fogják játszani. 
A szombat éjjeli premiéret premíérc-helyárakkal tartiák 
meg. Vasárnap éjjel ugyancsak 11 órai kezdettel má- 
scűszor lógják előadni ezt a három újdonságot és pedig 
rendes nelyárakkaí.

A jegyek sorszámai. A közönség figyelmet fel 
hív,ük arra, hogy a penzügyígazgatóság rendeleté folv- 
tan ezentúl a jegyekre nem a napi dátum, hanem az 
cioadás sorszáma lesz nyomva. A szinlap és a h:ü 
műsoros pontosan jelzik azt* hogy melyik efőad í: 
a. ka imával milyen sorszám jegyek ervenyestk.

'd‘J ő 50, varaó 118. Wien 74 háromnegyed, bé­
lyegzett 75.

Erdély és Bukovina állatexportja. Januái 
hónapban Erdélyből Ausztriába 884 éld ökröt

fssfőf^éSfr üvegt; s&ű?- 
Hfmány, fesJ&s&f, 

tv*sást ésJéghSstostt.áZ 
xvkaí a ieg&fGsófoit 

cftjafc és &3őnyős> 
téttőtotfílr 

m 0 11G ti
mms

Vczós* kég vise fa t; 
Oluj-Kolozsvái*, sir. Rasftt 5

S« $.w. k§wü§ f l
Sk

Mozgók műsora :
-^pol <0 mozgóban: szóm baton-vasárnap A Sasok 

^-ggoniaja# Az < évad legnagyszerűbb látványosság»- 
szombaton az első. vasárnap a második és befejező 
lesz. kerül szinte.

Egyetem mozgóban szembaten a Múlt Em= 
_ek£j, 3 francia Pathc-gyár drámai erejű családi regényt- 

»sárnap a Dorian-h ihn vállalat látványos kalandor 
’cgenyc. A rí a! ál Létrája, főszerepekben: a világhírű 
Albcrtmi-akrofcata-csoport.
.... ITánia mozgóban: szombaton meg az Apolío-
» kv- fat fiagfV ‘ikerí aratot- uídonsága, A Caycnni 
Kao. vicktor Hugo világhírű regénye filmen. Fősze-r- 
pekfcen: a kiváló filmszínész, Friedrich Zcllnik és H 

ívaroly. a közkedvelt Pufii,

^ 7 argu­
es férfi

Créme

Fékéi

Centrals: m

Cluj, sir 

Tclcg)

liH

j|l 2 % />r7Í4T7; r------- :------------------------- —------------------~Jg^SjsZJre^%mí''z&r ^aroly. a közkedvelt Pufii,Mégis csak CZlNK fest, tisztit vegyileg legszebben, legoEíóbbin'CÍÜj

Bua
bori

ciiin.
AJANLJAl 
seprű, col 
kitűnő mii
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Első Nagyszebeni
szalámi, fiistőlthus 
és konzervgyár

Eljovits és Tsa
Kérjük tiszteit vevőinket, hogy to­
vábbi becses megbízásaikkal felke­
resni szíveskedjenek. Naponként 
friss áru, melyeket azonnal a legol­
csóbb árakon szállítunk. Naponkénti 

postai és vasúti szétküldés.
-y*”*" ás árjegyzék kívánatra 

küldetik.

MAROSVÁSÁRHELY
legelőkelőbb és legolcsóbb 

bevásárlási forrásai

k előnye

IANCZET m. fiai
r555c FŰSZER, VAS, RÖVID- 

7 ÁRU- Sürgönyeim : LAN- 
Impcrt CZET. Telefon intertir- 
’'zf&yT ban 511. Tg.-Mures. 1445

Engros
ducsukcesp
s árkot e

Lang & Comp.
hasruiált zsákok vétele és eladása. Zsákkölcsdn-
•ésl Tg.-Mttrcs-Marosvásárhely. Telefon 289.

DEUTSCH & BRAUN
textiláru

nagykereskedés
krémje

teái© a őkönenys kőfőii,
wsségek

I *

öltönyPíata Reg. Ferdinand 
uu Telefon 273

Targu-Murc§,
(Főtér) 52

SZ£/(QS DEZSŐ
CSILLAG“ ÁRUHÁZA

• Tárgu-Mure$—Marosvásárhely. Női u-u
ds férfi divatárukban a legolcsóbb ! u égnél Cluj

Créme D’argentötéi* f3
Eredeti gyári 

árak!
Eredeti gyári 

árak!kipróbált ártalmatlan szer szeplő, 
máj folt, mindennemű bőrkiütés ellen. 
Néhány napi használat után teljes 
eredményt ér el, ~ESZET 1 \\\V-r

HELIOS
I táncol, iiiusd.gr 
földvárt Gyérgy.) 
lacof. Premiere­
ibe», ' i*actazma- 
f. Az Oroszlán- 
ídensag. először,

kötött-szövött árugyár íerakaía 
Cluj, Piafa Unirii 

(Főtér)1 nagy tégely ára 20 lei
Kapható kizárólag a

Fekete drogueriában
Tg.-Mures - M.-vásárh eJy

BÚTORÜVEGEKET, TÜKRÖKET
Bárok. csillag is virágcsiszolással, 

Llovd 1479 valamint adott rajzok után
művészi kivitelben készít 

HUN WALD, üvegcsiszoltia és tükörgyára
CLUJ — KOLOZSVÁR, Sír, Vlahuta (v. Bolyaí-ntca) No. 3.

Hibás tükröket njra fonesoroz o o o

Óriási választék kötött és szövött 
árukban, harisnyák és keztyükben!

tgyi István £53

cr. P?<m

te 9 orakor 
1425

Kötött, szövött és norinbergi áruk nagy-keres­
kedése Oradea-Mare—Nagyvárad, Nagypiac-iérBankhaus

Schönberger S§3Bt% &
(is tsidcafeigUd-k 
rt a premicrejc, 
fantazmagória, 

pergő színpadi 
I Kcd.n Edmund 
hairók egyike, 
Udos Piroska, 
[újdonságnak a 
Iá-bán, Guthy 
Gyulának lesz 
kát. Ezenkívül 
I mutatják be, 
t Az oroszlán 
fogják játszani, 
frakkal tartják 
kezdettel má­
sságot éa pedig

Central!: öpnauti, f\Mw: tamil, Eaisti
riuj, Cihtfír?|he Barlfiu Z

SŐSt&iS2MU3
fatepoies
$nrmm©ASi;

ftiegr. Adr.: „Halseghank“ 
Agenturen *. Chisinau, Jasi

Übernimmt, Uberweismv 
Ren auf allen Plätzen der 
Welt unter kulantesten 
Bedingungen, sowie alle 
komerricHen T ransaktio- 
nen und Bankgeschäfte

figyelmet fei­
gen delete foly­
ni, hanem az 
kp es a hzti 
elyik előad > 
yesek.

hasok
tvás-vossága

BLUMENFELD S SIMON B.Ta Múlt Effl
bor. szessnagykereskedés, 

likőr- és rumgyár
■Iád: regénye

kalandor RESZVENYTtoSíSJÉBl
-SATMÁR;, ■' 

KÁGYROMÁNIÁ ELSŐ Chfe 
LEGNAGYOBB BŐRDÍSZMŰ 
BŐSRŐL '

sa* * GYÁRA*

3ULI11 mm n
; az Apoílo- 
A Cayennf 

ín. Fősze-r- 
línik és H í-

{?. 52EitíZ5$Mz-u.i
AJÁNLJ A : saját főzésű húsvéti szilvórrtim, 
■icprü. cognacjaít és likőreit, valamint 
kitűnő minőségű húsvéti fajborait, lo99

Mám

.

Ki ' J Ü's

:Ahc&:

teígspgfmssi

V-

11 5f^

áss

» K*1

IL CT"
W’..
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Efígpos nzt EndetaSi

Satu

parafadugót, p kupakot, capsel 
zektt Jo csapot, 
biomba parat 
rolin * vagy „ 
púm Homlokéi 
mezt es agrafo 
rácsot, ónozott 
kai (Spritzkorh 
lamznnyt pince

Karlsbadi t 
porcclíán f 
edények, $ i||||||F 
tábla-üveg. $ ^

lámpaáruk bármily 
nyiségben legelőnyösebben

AUSLÄNDER LAJOSNÁL
Uluj. Piata Mihaiu Víteazul 
(Széchenyi-íér) 39. Telefon 954 1359

Mindenféle 
po harak, 
dem vonok, 
palackok,

SÄBfflaßfiSSHHBHBBBB BSHBH« HMgBBHMmgBBBBBBHBBHBSgMBBMBBSBBBPgHKMtäMUtoWiMUMM I.M f V MlififU Vfflj w fl f mm M W M M MM M flllfMM (!■( Ti»* WHiSliH WWW II !

JULIU WEISZBERGER & C

ss^6js*
BULEVARDUL REGELE FERDINAND, FALATUL HILTExport] st is Importját Gyárt*

müträeb
zsiiTKülföldi iextiígyárafe vezérképviselete cs bizományi rakUra:

Neumann, RsthmSüer Textil A.-G. Wien
mrm

M, B. Neumann'
Mech. Weberei, F

Deutsch IssíEérsh
Königin no Kézmii 

Cluj, I 
(volt £

Otto & Emii Schlei
Druckfabrik König! E n g

Adandó Gyárt

ssolgáftmfe feilnagykereskedőket
3=3P,%^@E~=Éa:l=ss I áviraícím :

Texífífmpoft Timf§<w*
üssJ Telefon

19—82
mimm&vm tms#

eeets

N E. hölgy közönség fi­
gyelmébe ajánlom újonnan 
fényesen átalakított női

Kalapssalónomat
F modellek meséik ez- 
• ok. Átalakításokat hozott 
koIméböl í j >31ánjósa n 
vána lünk, Oya-^zkalapok ö 
■'o óra alatt készülnek oo

MosKovíts RózsiKa
(Aubon Marche)
Clul sír. Memcranriului 
(V. Unió-utca) 9. ü27

LEB FÍVRézműves, rézöntő 
és gépjavító műhely
CLUJ, Széchenyi-tér 32.

KOROM J.
•'Olcsó bevásárlási forrás! Textil, kötött ésI

rövidáru háza 
Cluj, sir. Regina 
Maria 12. i-i66

Csillárok£ r 'P:i
Viszonteladók 
nak átkedvez 

meny
asztali és éjjeli szekrén vlámpák 
legegyszerűbbtől legdíszesebb ki 
télig nagy' választékban állandó 
raktáron, továbbá villany-vasal 
és főzök, valamint az ossz 
x szerelési anyagok

ámík^naeB ^eszültségre kicsinyb 
*£» és nagybani eladása.

LRDÉLYRÉSZI csillárraktár
1/RO blyjyKolozsvár, Calea Reg, Ferdma
J±J^ (voit Wesselénvi Miklós-u.i IL sza

női és
CaleaI

mindennemű ■p8 *;. ií

es virsli,1 .Ah v-i.

Árjegyzék és***i*h>st sa»• W «i I kívánatra 
mgyen

I © .*% *% ^ =% •%,
lecg^z:!

Kapható:
Fiókraktár Cluj,
Kegele Férd. í4 
(Wesselényi-u.) visel

és frissen szűr! libazsír kapható
Szalámigyár R.-T.

Cluj, fóatam-utca 8, u.r, ' merí eIeg«Ti2sF tarlós

BF, gyanna^rn ,ornr
5Ees?án Hit

"»-^JBTCíBBRFSO!»
*♦*»*«*»*.« * *•**♦*♦.**»*■** ♦***♦»***«

larcsvásárhdy Alland
* v<>»e»».»

aS.iTiRfsTI-l

2KH

3)^=1

->/<■>:

W;<1'



z

11. oldalUJ KELET1923, március 17

fllbtUSn Mm FIAI
Satts-Mar® (Sg&tmár)

vsáé*
Gyárt és szállít:

p-rgfgiineót, pléhkoronadugót, fadugót, [staniolävcg- 
kupcüiot, capstlin-folyadékot, üvegeinkét, hordólemc- 
•eket facsapot, kénlápot, gelatinet, vizákéivá goi, acél- 
htomba- parafatalpat (cipóbetét), parafatáblákat,, Be- 
rolbi * vagy ,Birol‘-keféket, filtrirgépeket, asbesztet, 
aum Homlokét, borszivattyukat, pezsgös-drótháló-le- 
rnezt cs agrafot, cognacos üvegekhez raffiahálót, szi­
vacsot ónozott tubusokat, pléhdobozokat, szóródugó­
kai iSoritzkorke), demionokat (fonott kosárüveg), va­lamennyi pir.ceszeti cikkekei és gepeket a legolcsóbb 

napi árban. 1^2/

5ci Kér jen árajánlatott

Szenzációs 
nagy alKalmi vásár a

DIC K
áruházban

Sír. Regina Maria 5
Lüi 29-50f Xäf tOnoli eeeee.e.eo..»».«

Grenadínok ..............
Opál, dupla széles............ ...
Angol zeíír .......... ....................
Gyapjú férfi szövet, 140 cm. sz 
Női intézeti szövetek.......
Mosószövetek ...........
Férfi harisnya.......... ..
Nöí keztyü .............................
Nyakkendő, kötött selyem .

;\?.sd nyers száraz 49-50

125*50
26-50

Kézmüáru nagykereskedése 
Cluj, Plata Mihai Viteazul 
(volt Széchenyi-íer) 14. sz.

eladás!E n g r o s

SX 7

▼ JE# JLHÚSVÉTI
FŰSZERÁRUK

cukor, kávé női : i
frank, beck, szilva, * . \\

ecct5.iv, bors, tea, gyömbér, : [
carobe, csokoládé : i

megérkeztek ■(

. LÉB FIVÉREKHEZ. Telefon 471 %
jfe

eíefoa
1—52

FiókokKözpont Bncuresti, 
str. C. A. Rosetti 7 Galati, Bra

Soc. in nume colecitv, Cluj, Plain CusaV’oda 12 sz

UJ ÜZLET!

til, kötött és 
id áruháza
. str. Regina 
i3 12. 1166

1 rtompák a 
izesebb ki vi­
li állandóan 
anx - vasalók 
az ö 5 E z r s 
a g o k és 
kicsin v ben 
adása, !!-

női és férfi konfekció üzlete
Calea Regele Ferdinand (v, 
Ferenc Jóssef-ut) 34, (Urá­
nia-mozgóval + szemben)

ÜJABB KÜLFÖLDI ÁRUSZÁLUTMAKYAIXK

a tavaszi idény különlegességeivel megérkeztek!

NUSSTSA UM TESTVÉREK
TG.-MURES MAROSVÁSÁRHELY

Telefon interarban 200
Csak vis

Megérke tek
a legújabb külföldi tavaszi 
not mod élik ab á to i. férfi 
felöltők és öltönyök leg­
jobb minőségben !

*****

ont el adóknak u s i i u n k

Mérték utáni rendelések 48 
órán belül készülnek! üss

513

w-iíWi Főpostávaf szemben 
Cal. Reg. Férd. 25.Diaaianlsfein is Monies őisatimiiiiiinlegújabb párisi, bécsi tavaszi

is nyári női modeílkabátokbanXilandó kiállítás

)
Kerek rczlapok pálinkafőzőüst készítéséhez, 
Vermorcl-Pernospora fecskendők. Eredeti 
angol rczgáíic 98/99%, fémek, bádogok, 
vasáruk, csövek, csavaráruk. 1508

1 Telefon 6-53 Távirati cim: Meíaiiiacht. Engros ! |

! Nöí és férfi ingek .......... . 89-50 S>*W
■ í Női és férfi nadrágok........ 69*50 1L ! Damast abroszok ......................

1
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APPÖHIRDETÉSEK
Apróhirdetések egyszeri közlési dfía 'szavanként 1 le:

betűvel szedett szavak 2 lei. - Legkisebb apró- ^etis dya - 10 szóig - IG fei. Jeligés hirdetésekre 
Let”,"ILnc,mi!1.t-cLv']*g0v,$Ss$ nero adunk. A beérkező alán- 5 
Ä &r$e}es?kaeK * .^adóhivatalban vehetők át, j udék:ek a kívánt cimre tovabbitíatnak. Erre a célra a I

c*

"•*>’ =‘'2: í E M p
istycsp npyniíK^S'i yjgs:
!X i“";"' |Ci{“!n"s£ ***“
Librária aSafratha Claj 5/54-/.

Okleveles pcig, iskolai 
tanár, ki jelenleg remin 
állami iskolában tanít, ro­
mán, héber, magyar és 
rémet nyelvtudással zsidó 
iskolánál keres alkalma­
zást. Cim a kiadóban, 5252 |

j jó állapotban ie1vro férfi I
íelöltö, x-alamint esrvéb 1
ruhanemű E„_ .óbet -nt 25. !
sz. alatt (hátul =z udvar-
ban) eladó. 5292

Marcsujvár legforgal­
masabb helyén korcsmá­
nak üzletnek, megfelelő 
ház eladó. Értekezhetni 
Lloyd Express“ Szent­

egyház-u, 4, 5294
Bőrkereskedő segéd, ki jí ---. . Keresek ügyes, jő meg- 

Hzangró.detail ás becskor- i jelenésü fiatal roiös- és 
vágásoan teljesen jártas, { divatárusegédet. Kirakat­
ai iást keres. Megkérésé- ! rendezésben jártas egyén 
pékét „Nőtlen“ jeligére a í előnyben részesül, Róth- 
kiadó továbbit. 5281 • maiin, Hatcg, 5300

Szombat, 192.8. március 1?=•».«*» I........... .„I,,.......... . ....... ~ J
Mégis csak legjobb a

„RASQL IDEAL*
késne3kuli borotváló por, amely hz ország 

legrégibb gyártmánya, ‘ 6

Kapható 1-es, 3-es és 8-as minőségben(tttíi-k
* legerősebb) íjt és »Ja Hg.-os szép kivitte-i< ág- 

csomagolásban.
vitele

1481
Terv, védve

drcoc/M

nlóporrd isetrtväkxfcm#

5 kg. vétel franco-franco lei 129.— , 
mennyiségben le; 26.— kg.-kint Hozzál

'íumsunö^őrcöc/'f . vaió cscntkéé í±nkim íe$ l5- ■
merfSeSzf'lC- feu # dvakocjmtk az ártalmas összetételekből 5«.

Ht$ nélküli bgrei-"^' felírása a valódi, melynek jóságáért felei;*,
s éget vállalok,

Részűiig József fodrász
Cluj, C. E, Férd. 80. (a nagy vashid melletti
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^oiv^j^juiyii BANK R-T
Strads Regina María (Deák F*-u.) 49
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Magyarország, Németország és Cseh- 
Szlovákiába napi vagy fix ár mellett

ÁTUTALÁSOKAT
......... .

gar. 400 yardos olasz 
cérna és pamutgyár
gv áii i ciciív ata és \ e-
zérkép visel ete X agy- 
románia részére.

BufQ9*§€St90ShB€5&3€ és hűtÚÍ*Yj§B3Íi*íék ff$JfG§í2ÍéissF

Mielőtt snoKségzetüket beszeresnél: tekintsék meg íaktárunkat, ahe!
Vrtjas1.íei$fcan Különösen háló-, eBédio- és ttssobAk kap- 

na tők kedvező tir^ési feltételek mellett is. Elvállaltak: szállodák, 
éttermek, feávéházak, özletsfe, bankok stb. modem berendezését,

Fali ^istc^gyáp rf.
Tét*§gM~fflsBs*Q§— föS&s*®3vésáe*h&i&

gyártelep : Sir, Bereríe (Sőrnáz-utca) Í7. U$!ethe!yíségt Sit. Georg (Szcnígyőrgy-tiA 5,
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gyártmányai nagy menv- 
ö nyiségben érkeztek o

Üerek&s Es*né

fi 1£
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y 1' eg, p or cellán üzletébe, 
Cluj, Cal Regele Férd. 14 1484 í&ij
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Telefon 494

gyarapodik vagyona,
ha leveloen vagy s
C G

ve sen
aajc fei rendelményet. oo

KÖÄUcat:
Timisoara j Fióküzlet;

í Oradsamare j

Ugork&L-. befőtífsüveg, valamint mindennemű Svn.
I iiyy , árt? vagon tételekben " ‘ 3 ^~=r ;
I jg rtt 8c* íSt" ir.tonrVPfS nee btt» 8 i
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Parókákat
cipész

w$!-É

Meg nem felelő irut visszaveszünk.
1291 ""

Nsgy Me*uhcz
rövid, kötött, norinbergi és papirkereskedés ö

Cluj, Plata Mihaiu Vifeazui

a
I
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ás mindennemű hajmur.kát. hajfestést, 
kifogástalanul és jutányosán" készít

i í i OLUJ, j I Str, St ÚFiosíf 
Jp^lH U| j| ^ hölgyfodrász és manicursaion f I;

Cluj, Szentegyhaz-utca 15, sz. ! 

j 148: Ugyanott babaklirtika is van. j

j: y©/#
i i Szép*

uíqb
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y ** Ar’1,l'-»,~>

Nagy meanyiségben érkezett:
f

Sósav valamint minden­
né Kénsav nemi; festék- és
|z Szalmiákszesz <%. fűszeráru előnyös 

Ahlaktapasz (gíí,.^ árakmenetteagy- 
Firnisz ^ ban és kicsinyben 
Tavotta kaphatók.

Mt I eálmíb
Ártií5i§8!?ni B.-T. tlyj sipJegini

$|| ROSENZWEIG ANTAL |
12^" h hdbez és rituális kónyvkeres- ;j
I «sex. 1 y kedése nagyban és kicsinyben ||

j h FíBi,8 M. Víísazui 38 Cl.UJ Széchenyi-tér 38 I
i’Öaját ház) 2495 :) |

j L > . * a •> 1
j y. j tfi tiC #w ; .*7Í2

^ » ‘ « '« ' i - Wjc-

** nagy választék és olcsó árak. í
Minden gyűjtő kérjen ingyen -*-» «
árjegyzéket. Hitelképes gyüj- *♦* $

£ i ä töknek választékot küldök. «
I j lifj. PlriHnap? Bkjai Friamss (lúd. TorsittBl).j

yéé»*6- >»«■** »♦♦♦ »** fr*»*»****
y j aaBaS^BgBmaEBMB

FERENOWÖLGYl ÜVEG- 
9YAR R.-T.
Posta, vasútállomás:
űémpé ín««?

fs TI S3
(Homszumező }

Gyárt mindennemű 
öblös és csiszolt áröt, 
áemyonokatstb. 5265

! Bőfüdet

” *MWBP8MWBKBMBWB8aBPaaaBi asagMraaaaBiga^ia^gawS

V. i . ' « «« . V || v

>■ Raktáromban áhandóan kaphatók mindennemű ;) 1 1 C!u) legforgalmasabb pontian $ * | t !
{; zsidcvailasu imaköcyvek u rc. magyar és német H í I áruval előnyös feltételekkel ätäSOi 

6Ü 1 (: $?rai.‘fíu niszkőtesit imakönyvek, mer.yasszonvi r) I \
6* j v ajándékok, „Mirjam“ Jahrzeittábiák 50 évre kV ■'< I 1 f T#v-7» - „Pest; Hiríapw gyűjtemény
£ ] (j y‘&miT’a-* vaiamnu sc!yem és gyapjú Taleszek :< j | i9í4~?9I8 ’végéig eladó

! ........ .;A I j Cím a kiadóban. 5296
Xa*x.a ^yoxda. =« Kiad6v41lala. R.-T. nyom.fca U»„ ,t,. ti„o= L, Rop (vcTiTa^-uM iO »ám. —a—Iaeg—saf .umsraaBsraRBrnsEt
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L. Pop fi

bzerkeszl 
hivatal 
Z$>- N. Szí

A kézirat]
>zerkes7.t]
téridők,"
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V!. évfolj
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Kai
lalkoznak 
ná torok Íj 
*zzeí kapc 
rj <ával az 
séges, hol 
tünket és 
vvk közép 
nem helye 
] i berálisok 
Uózunk ai 
xozet olya 
dók teljes

A ni 
hosy telje 
inány meg 
v;yülekezés 
hosszú idol 
iegtöképenj 
1 úievm* en 
erőszakkal 
iogát. Az 
t.eleuüV az 
átalakulás 
/ •kos kon 

: z«'mitizmit 
keilett rre; 
w kóságOs 
képest. Az 
az alkuimé 
lenné tégy 
eszébe, hoj 
a teljes ti 
kellene tv 
diktálnának 
egészen m; 
vagy mint 
Ezeknek 
Oly termei 
lénynek a 
maradhat 
nem fogja 
nemzetipái 
rok polgár 
nek. Nekü 
sünk van, 
tátik. Neki 
Mi azt kö 
hiányzik 
jogokat ke 
és nem csal 
egyen jogút

Ezer 
Üás álláspol 
képvi'• !-. ünl
Hlkotmárt\. * tV *
technikai 
ilyen kisél 
Ki tehették 
Agoy íioq 
legeden és 
van, At;il(5?l

3'kotmái 
Hiányon vn 
Dl 6 a csati 
€32 it-djék á] 
olk dmány 
v* toztatni 
Iä; ia-zta!haj 
'L amíg fd 
toliteit alk 

Képvj 
!-U k. hogy
1 lóf - r •;I • -


